Sicherheitshinweise

Die ,Installationsanleitung” stellt kein voll-
standiges Verzeichnis aller fur einen Betrieb
des Gerats erforderlichen SicherheitsmaB-
nahmen dar.

Besondere Betriebsbedingungen kdnnen
weitere MaBnahmen erfordern. Die ,Installa-
tionsanleitung® enthalt Hinweise, die Sie zu
Ihrer personlichen Sicherheit und zur Vermei-
dung von Sachschaden beachten missen.
Verwendete Symbole:

Dieses Symbol als Zusatz zu den
Sicherheitshinweisen deutet auf eine
elektrische Gefahr hin.

Dieses Symbol als Zusatz zu den
Sicherheitshinweisen deutet auf eine
potenzielle Gefahr hin.
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Dieses Symbol mit dem Wort

HINWEIS! beschreibt:

¢ \erfahren, die keine Verletzungsge-
fahren bergen.

¢ Wichtige Informationen, Verfahren
oder Handhabungen.

Sicherheitshinweise sind durch ein Warn-
dreieck hervorgehoben und je nach Gefahr-
dungsgrad wie folgt dargestellt:

Weist auf eine unmittelbar
drohende Gefahr hin, die zu
schweren bzw. tédlichen
Verletzungen fihrt.

A

GEFAHR!

Weist auf eine méglicherweise

geféhrliche Situation hin, die

zu schweren Verletzungen oder
WARNUNG! Tod fiihren kann.

Weist auf eine méglicherweise

geféhrliche Situation hin, die

zu leichten Verletzungen oder
VORSICHT! Sachschéden fiihren kann.

MaBnahmen zur Sicherheit

Beim Betrieb elektrischer Gerate stehen

zwangslaufig bestimmte Teile dieser Gerate

unter geféhrlicher Spannung. Es kénnen des-
halb schwere Kérperverletzung oder Sach-
schaden auftreten, wenn nicht fachgerecht
gehandelt wird:

¢ \or Arbeitsbeginn lhre Anlage spannungsfrei
schalten! Spannungsfreiheit prifen!

¢ Vor Anschluss von Verbindungen das Gerat
am Schutzleiteranschluss, wenn vorhan-
den, erden.

e Gefahrliche Spannungen kénnen in allen
mit der Spannungsversorgung verbunde-
nen Schaltungsteilen anstehen.

e Auch nach Abtrennen der Versorgungs-
spannung kénnen geféhrliche Spannungen
im Geréat vorhanden sein (Kondensator-
speicher).

¢ Betriebsmittel mit Stromwandlerkreisen
nicht offen betreiben.

e Die im Benutzerhandbuch und auf dem
Typenschild genannten Grenzwerte nicht
Uberschreiten, dies ist auch bei der Priifung
und der Inbetriebnahme zu beachten.

¢ Beachten Sie Sicherheits- und Warnhinwei-
se in den Dokumenten, die zu den Gera-
ten gehoren!

Qualifiziertes Personal

Um Personen- und Sachschaden zu vermei-

den, darf nur qualifiziertes Personal mit elek-

trotechnischer Ausbildung am Gerét arbeiten

mit Kenntnissen

e der nationalen Unfallverhiitungsvorschriften

* in Standards der Sicherheitstechnik

¢ in Installation, Inbetriebnahme und Betrieb
des Geréts.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Gerat ist

e fir den Einbau in Schaltschréanke und
Installationskleinverteiler bestimmt

e nicht fiir den Einbau in Fahrzeuge be-
stimmt! Der Einsatz des Gerats in nicht
ortsfesten Ausristungen gilt als auBerge-
wohnliche Umweltbedingung und ist nur
nach gesonderter Vereinbarung zuléssig.

e nicht fir den Einbau in Umgebungen mit
schadlichen Olen, Sauren, Gasen, Damp-
fen, Stéuben, Strahlungen, usw. bestimmt.

Der einwandfreie und sichere Betrieb des

Geréts setzt sachgemaBen Transport, sach-

gemaBe Lagerung, Aufstellung und Montage

sowie Bedienung und Instandhaltung voraus.

Versorgungsspannung anlegen

Verletzungsgefahr durch

WARNUNG! elektrische Spannung!

Schwere Kérperverletzungen oder Tod

kénnen erfolgen, durch:

e Berilihren von blanken oder abisolierten
Adern, die unter Spannung stehen.

¢ Berlihrungsgefahrliche Eingange des Geréts.

Vor Arbeitsbeginn lhre Anlage spannungs-

frei schalten! Spannungsfreiheit priifen!

Sachschaden durch Nicht-

beachtung der Anschluss-

bedingungen oder unzulds-
VORSICHT! sjge Uberspannungen!

Durch Nichtbeachtung der Anschluss-

bedingungen oder Uberschreiten des zu-

lassigen Spannungsbereichs kann lhr Gerat

beschéadigt oder zerstért werden.

Bevor Sie das Gerat an die Versorgungs-

spannung anlegen beachten Sie bitte:

¢ Spannung und Frequenz miissen den
Angaben des Typenschilds entspre-
chen! Grenzwerte, wie im Benutzer-
handbuch beschrieben, einhalten!

¢ In der Gebaude-Installation die
Versorgungsspannung mit einem UL
gelisteten Leitungsschutzschalter/
einer Sicherung (Dimensionierung siehe
Installationsanleitung) sichern!

¢ Die Trennvorrichtung
- fir den Nutzer leicht erreichbar und in

der Ndhe des Geréts anbringen.

- fiir das jeweilige Gerét kennzeichnen.

¢ Die Versorgungsspannung nicht an den
Spannungswandlern abgreifen.

e Fiir den Neutralleiter eine Sicherung
vorsehen, wenn der Neutralleiteran-
schluss der Quelle nicht geerdet ist.

Spannungsmessung

Verletzungsgefahr oder

VORSICHT! Beschadigung des Gerats!

Durch Nichtbeachtung der Anschlussbedin-

gungen fur die Spannungsmesseingange

kénnen Sie sich verletzen oder das Geréat
beschéadigen. Beachten Sie deshalb:

¢ Die Spannungsmesseingédnge
- nicht mit Gleichspannnung belegen.

- mit einer geeigneten, gekennzeichne-
ten und in der Nahe platzierten Siche-
rung und Trennvorrichtung (Alternativ:
Leitungsschutzschalter) versehen.

- sind beriihrungsgefahrlich.

e Spannungen, die die erlaubten Netz-
Nennspannungen iiberschreiten liber
Spannungswandler anschlieBen.

¢ Messpannungen und Messstrome miis-
sen aus dem gleichen Netz stammen!
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Verletzungsgefahr oder

VORSICHT! Beschadigung des Gerats!

Durch Nichtbeachtung der Anschlussbedin-

gungen fur die Spannungsmesseingénge

kénnen Sie sich verletzen oder das Gerat
beschédigen. Beachten Sie deshalb:

¢ Die Spannungsmesseingénge nicht
- mit Gleichspannnung belegen.

- zur Spannungsmessung in SELV-
Kreisen (Schutzkleinspannung)
verwenden.

e Spannungen, die die erlaubten Netz-
Nennspannungen iiberschreiten liber
Spannungswandler anschliessen.

¢ Die Spannungsmesseingange mit einer
geeigneten, gekennzeichneten und in
der Néhe platzierten Sicherung und
Trennvorrichtung versehen.

Strommessung

Das Gerat

e ist nur fur eine Strommessung Uber Strom-
wandler zugelassen.

e ist fir den Anschluss von Stromwandlern
mit Sekundéarstromen von ../1 Aund ../5 A
ausgelegt.

e hat als Standard das Stromwandlerverhalt-
nis 5/5 A eingestellt.

® misst keine Gleichstrome.

Verletzungsgefahr durch

WARNUNG! elektrische Spannung!

Schwere Korperverletzungen oder Tod

kénnen erfolgen, durch:

¢ Beriihren von blanken oder abisolierten
Adern, die unter Strom stehen.

¢ Berlihrungsgeféhrliche Strommesseingan-
ge am Gerét und an den Stromwandlern.

Vor Arbeitsbeginn Ihre Anlage span-

nungsfrei schalten! Spannungsfreiheit

priifen! Anlage erden! Verwenden

Sie dazu die Erdanschlussstellen mit

Erdungssymbol! Erden Sie auch die

Sekundarwicklungen von Stromwandlern

und alle der Beriihrung zugéanglichen

Metallteile der Wandler!
A Verletzungsgefahr durch
groBe Strome und hohe
WARNUNG! elektrische Spannungen!

Sekundarseitig offen betriebene Strom-
wandler (hohe Spannungsspitzen) kdnnen
schwere Korperverletzungen oder Tod zur
Folge haben.

Den offenen Betrieb der Stromwandler
vermeiden, unbelastete Wandler kurz-
schlieBen!

Geréate mit LAN Port

Sachschaden durch falsche

Netzwerkeinstellungen!
VORSICHT!

Falsche Netzwerkeinstellungen kénnen
Stérungen im IT-Netzwerk verursachen!
Informieren Sie sich bei lhrem Netz-
werkadministrator Giber die korrekten
Netzwerkeinstellungen fiir lhr Gerét.

Montage
Sachschaden durch Nicht-
beachtung der Montage-
VORSICHT! hinweise!

Nichtbeachtung der Montagehinweise kann
Ihr Geréat beschadigen oder zerstoren.
Sorgen Sie in lhrer Einbau-Umgebung fiir
ausreichende Luftzirkulation, bei hohen
IUmgebungstemperaturen ggf. fir Kih-
ung.

Analoge Eingange

Beschadigung des Gerats/
Ihrer Anlage durch Kurz-

VORSICHT! Schluss!

Zu geringe Isolierung der Betriebsmittel

an den Analog-Eingangen gegentiber den
Netzstromkreisen kann zur Beschéadigung
Ihres Gerats/lhrer Anlage fuhren.

Sorgen Sie fiir eine verstarkte oder dop-
pelte Isolierung zu den Netzstromkreisen!
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Safety information

The “Installation manual” does not represent
a full listing of all necessary safety measures
required for safe operation of the device.
Certain operating conditions may require
further measures. The “Installation manual”
contains information that you must observe
for your own personal safety and to avoid
damage to property.

Symbols used:

This symbol is used as an addition to
the safety instructions and warns of
an electrical hazard.

the safety instructions and warns of a
potential hazard.

This symbol with the word NOTE!

describes:

® Procedures that do not entail any
danger of injury.

¢ Important information, procedures
or handling steps.

c This symbol is used as an addition to
<

Safety instructions are highlighted with
a warning triangle and shown as follows,
depending on the degree of hazard:

Indicates an immediately
threatening hazard that leads to
DANGER! Serious or even fatal injuries.

Indicates a potentially
hazardous situation that could
lead to serious or even fatal

'WARNING! injuries.

Indicates a potentially hazardous
situation that could lead to minor|
CAUTION! injuries or damage to property.

Measures for safety

When operating electrical devices certain

parts of these devices inevitable carry

dangerous voltages. This could result in
serious bodily injury or damage to property if
not handled properly:

* Render the system free of voltage before
starting work! Check the system is free of
electrical energy!

* Before establishing electrical connections
to the device, earth it at the ground wire
connection if there is one.

* Hazardous voltages may arise in all circuit
parts that are connected to the power
supply.

e Even after disconnecting the supply
voltage, there may still be hazardous
voltages present in the device (capacitor
storage).

* Do not operate equipment with current
transformer circuits when open.

* Do not exceed the limit values stipulated in
the user manual and on the rating plate -
even during testing or commissioning.

* Observe the safety and warning information
in the documents that belong to the devices!

Qualified personnel

In order to avoid injuries to personnel and

property damage, only qualified personnel

with electrical training are permitted to work

on the devices with knowledge

* of the national regulations for accident
prevention

¢ of safety standards

e of installation, commissioning and
operation of the device.

Proper use

The device is

¢ intended for installation in switch cabinets
and small installation distributors.

* not intended for installation in vehicles!
The use of the device in mobile equipment
is considered to be non-standard
environmental conditions and is therefore
only permitted after separate agreement.

¢ not intended for installation in
environments with hazardous oils, acids,
gases, vapours, dusts, radiation, etc.

The prerequisites of faultless, safe operation
of this device are proper transport and
proper storage, set-up, installation, operation
and maintenance.

Connecting the supply voltage

Danger of injury due to

WARRING! electrical voltage!

Current measurement

The devices

e are only approved for current measure-
ments with a current transformer.

e is intended for the connection of current
transformers with secondary currents of
./1Aand../5A.

e has set as the default, the current trans-
former ratio 5/5 A.

e does not measure DC.

Serious bodily injury or death can result from:
* Contact with bare or stripped live wires.

* Device inputs that are dangerous to touch,|
Render the system free of voltage before
starting work! Check the system is free
of electrical energy!

Damage to property due to
disregard of the connection

conditions or impermissible
CAUTION! overvoltage!

Your device can be damaged or destroyed
by a failure to comply with the connection
conditions or by exceeding the permissible
voltage range.

Before connecting the device to the

supply voltage, please check:
e Voltage and frequency correspond to
the details on the ratings plate! Limit
values stipulated in the user manual
have been complied with!
¢ In building installations, the supply
voltage must be protected with a
UL approved circuit breaker / a fuse
(Dimensioning see Installation manual)!
¢ The isolation device
- must be installed near the device
and in a location that is easily
accessible for the user.

- must be labelled to identify the
respective device.

¢ Do not tap the supply voltage from the
voltage transformer.

* Provide a fuse for the neutral conductor|
if the neutral conductor terminal of the
source is not grounded.

Danger of injury due to

WARNING! electrical voltage!

Serious bodily injury or death can result

from:

e Contact with bare or stripped live wires.

¢ Current measurement inputs on the
device and on the current transformer that
are dangerous to touch.

Render the system free of voltage before

starting work! Check the system is free

of electrical energy!

Earth the system! Use the earth

connection points with earthing symbols

for this! Earth the secondary windings of

current transformers and all of the metal

parts of the transformer that could be

touched!

Risk of injury due to
large currents and high

WARNING! electric voltages!

Current transformers that are operated open
in the secondary side (high voltage peaks) can
cause severe bodily injuries or death.

Avoid operating current transformers when
open, short circuit transformers that are
unloaded!

Devices with LAN Port

Property damage due to

CAUTION! incorrect network settings

Voltage measurement

Danger of injury or

CAUTION! damage to the device

Incorrect network settings can cause faults
in the IT network!

Find out the correct network settings
for your device from your network
administrator.

Disregard of the connection conditions for
the voltage measurement inputs can result
in injuries or to the device being damaged.
For this reason, note that:

* The voltage measurement inputs
- are not connected to DC voltage.

- are equipped with a suitable, labelled
fuse and isolation device located
in the vicinity (alternative: circuit
breaker) located nearby.

- are dangerous to touch.

* Voltages that exceed the allowed
network rated voltages must be
connected via a voltage transformer.

¢ Measured voltages and measured
currents must derive from the same
network!
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Danger of injury or damage

CAUTION! to the device

Disregard of the connection conditions for
the voltage measurement inputs can result
in injuries or to the device being damaged.
For this reason, note that:

¢ Do not connect the voltage
measurement inputs
- to DC voltage.

- Do not use for voltage measurement
in SELV circuits (safe extra low
voltage).

* Voltages that exceed the allowed
network rated voltages be connected
via a voltage transformer.

¢ The voltage measurement inputs are
to be equipped with a suitable, labelled
fuse and isolation device located in the
vicinity.

Montage
Damage to property due to
disregard of the installation
CAUTION! instructions

Disregard of the installation instructions can
damage or destroy your device.

Ensure that you have enough air circula-
tion in your installation environment and
in the event of high environmental tem-
peratures, provide cooling if necessary.

Analog inputs

Damage to the device /
your plant due to short

CAUTION! circuit!

Insufficient insulation of the equipment to
the analog inputs over the mains circuits
can cause damage to your device / your
plant.

Provide a reinforced or double insulation

to the mains circuits!
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Safety instructions

The "Installation instructions" do not include
a complete list of all safety measures
necessary for operating the device.

Special operating conditions may require
additional measures. The "Installation
instructions" contain notes that must be
observed for your personal safety and to
prevent property damage.

Used symbols:

¢ not intended for installation in areas
exposed to harmful oils, acids, gases,
vapors, dust and radiation, etc.

The prerequisites for smooth and safe

operation of the device include proper

transport, storage, setup and assembly, as

well as proper operation and maintenance.

Connecting the supply voltage

Risk of injury due to

WARNING! electric voltage!

This symbol as a supplement to
the safety instructions indicates
an electrical hazard.

This symbol as a supplement to
the safety instructions indicates
a potential hazard.

This symbol with the word

NOTE! describes:

* Procedures that do not pose any
risk of injuries.

¢ |Important information, procedures
or operations.

Nildle

Safety instructions are highlighted by a
warning triangle and are presented as follows
depending on the level of risk:

Indicates an imminent danger
that will result in serious and/or

| DANGER! fatal injuries.

Indicates a potentially

dangerous situation that can

result in serious injuries or
WARNING! death.

Indicates a potentially
dangerous situation that can
result in minor injuries or

CAUTION! property damage.

Safety measures

When operating electrical devices, specific

parts of these devices inevitably carry

dangerous voltage. As a result, serious
bodily harm or property damage can occur if
they are not handled correctly:

* Before starting work, disconnect your
system from the power supply! Verify that
there is no current.

* Before connecting the device, ground it at
the ground wire connection if available.

e Dangerous voltages may be present in
all circuit parts connected to the voltage
supply.

* There may still be dangerous voltages
present in the device even after it is
disconnected from the supply voltage
(capacitor storage).

* Do not operate operating equipment with
open current transformer circuits.

¢ Do not exceed the limit values stated in
the user manual or on the rating plate; this
must also be observed during inspection
and commissioning.

® Observe the safety instructions and
warning notices in the documents that
accompany the devices.

Qualified personnel

To prevent personal injuries and property

damage, only qualified personnel with

electrical engineering training may work on

the device. They must also have knowledge

¢ Of the national accident prevention
regulations

¢ In safety technology standards

¢ |n the installation, commissioning and
operation of the device.

Intended use

The device is

e intended for installation in switching
cabinets and small installation distributors

¢ not intended for installation in vehicles!
Using the device in mobile equipment
is considered an unusual environmental
condition and is only permissible by special
agreement.

It may result in serious bodily harm or death
due to:

® Touching live exposed or stripped cores.

* Device inputs that are dangerous to touch.
Before starting work, disconnect your
system from the power supply! Verify that
there is no current.

Property damage due to

noncompliance of the

connection conditions or
CAUTION! jmpermissible overvoltages!

Noncompliance of the connection

conditions or exceeding the permissible

voltage range can damage or destroy your

device.

Before you connect the device to the

supply voltage, please observe the

following:

¢ The voltage and frequency must
comply with the specifications on the
rating plate. Observe the limit values as
described in the user manual.

¢ In building installations, secure the
supply voltage with a UL-listed circuit
breaker/fuse (for dimensioning, see
installation instructions)!

* The circuit breaker
- must be easily accessible for the user and

located in the vicinity of the device.

- must be labeled for the respective device.

* Do not tap the supply voltage at the
voltage transformers.

* Provide a fuse for the neutral conductor
if the neutral conductor connection is
not grounded to the source.

Voltage measurement

Risk of injury or

CAUTION! damage to device!

Noncompliance with the connection
conditions for the voltage measurement
inputs can injure you or damage the device.
Therefore, please note the following:
¢ The voltage measurement inputs
- must not be connected to DC current.
- must be provided with a suitable,
labeled fuse and circuit breaker
(alternative: miniature circuit breaker)
in their immediate vicinity.
- are dangerous to touch.
¢ Voltages that exceed the allowed
nominal network voltages must be
connected via voltage transformers.
¢ Measured voltages and measured
currents must originate from the same
network!
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Risk of injury or

CAUTION! damage to device!

Noncompliance with the connection
conditions for the voltage measurement
inputs can injure you or damage the device.
Therefore, please note the following:
¢ The voltage measurement inputs must not
- be connected to DC current.
- be used for voltage measurement
in SELV circuits (safety extra-low
voltage).
¢ Voltages that exceed the allowed
nominal network voltages must be
connected via voltage transformers.
¢ Provide the voltage measurement
inputs with a suitable, labeled fuse and

circuit breaker located nearby.

Current measurement

The device

e is only approved for a current measurement
using the current transformer.

¢ is designed for the connection of current
transformers with secondary currents
of ../1Aand../5A.

 has the current transformer ratio set to
5/5 A by default.

¢ does not measure DC currents.

Risk of injury due to

WARNING! electric voltage!

It may result in serious bodily harm or death

due to:

e Touching live exposed or stripped cores.

* Device and current transformer inputs that
are dangerous to touch.

Before starting work, disconnect your

system from the power supply. Verify that

there is no current. Ground the system.

Use the ground connection point with

the ground symbol for this. Also ground

the secondary windings of current

transformers and all metal parts of the

transformer accessible to contact!

A Risk of injury due to
high currents and high
WARNING! electrical voltages!

Open current transformers that are operated
on the secondary side (high voltage spikes)
can result in serious

bodily harm or even death.

Avoid the open operation of the current
transformers. Overloaded transformers
short circuit!

Devices with LAN port

Property damage due to
incorrect network settings!
CAUTION!
Incorrect network settings can cause faults
in the IT network!

Consult your network administrator for
the correct network settings for your
device.

Assembly
Property damage due to
noncompliance with the
CAUTION! assembly instructions!

Noncompliance with the assembly instructions
can damage or destroy your device.

Ensure sufficient air circulation in your
installation environment and, where
applicable, sufficient cooling with high
ambient temperatures.

Analog inputs

A\

CAUTION!
Too little insulation of the operating
equipment on the analog inputs with
respect to the power circuits can lead to
damage of your device/system.

Ensure a reinforced or double insulation

Damage of the device/
your system due to short
circuit!

to the power circuits!
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Consignes de sécurité

Les instructions d’installation ne comporte pas

toutes les mesures de sécurité nécessaires au bon
fonctionnement de I'appareil.

Les conditions d’utilisation spéciales peuvent
nécessiter d’autres mesures. Les instructions
d'installation comporte des remarques qui doivent
étre observées pour votre sécurité personnelle et pour
éviter les dommages.

Symboles utilisés :

Ce symbole en complément des
consignes de sécurité signale un danger|
électrique.

Ce symbole en complément des
consignes de sécurité signale un danger|

et le montage sont effectués correctement, et que
si le plus grand soin est apporté a la commande et
al'entretien.

Appliquer la tension d'alimentation

Risque de blessures lié
a la tension électrique !
T!

A

AVERT

Il existe un risque de blessures graves ou de

mort dans les cas suivants :

* Contact avec des fils nus ou non isolés qui
sont sous tension.

* Entrées de I'appareil qui sont dangereuses en
cas de contact.

Mettre l'installation hors tension avant le

début des travaux ! Vérifier I'absence de

tension!

il

¢ les méthodes qui ne comportent pas
de risques de blessures.

¢ |es informations importantes,
méthodes ou actions.

Les consignes de sécurité sont mises en évidence
avec un triangle d'avertissement et sont présentées
comme suit selon le niveau de danger :

Indique un danger menagant
immédiat, pouvant entrainer des

DANGER ! blessures graves voire mortelles.
A potentiellement dangereuse,
pouvant entrainer des blessures
AVERTISSEMENT ! graves voire mortelles.

Indique une situation

Indique une situation

potentiellement dangereuse,

pouvant entrainer des blessures
PRUDENCE ! |¢géres ou des dommages.

Mesures relatives a la sécurité

Lors du fonctionnement des appareils électriques,

certaines pieces de ces appareils sont soumises a une

tension dangereuse. Des blessures ou dommages

graves peuvent ainsi survenir en cas de manipulation

incorrecte:

* Mettre I'installation hors tension avant le début
des travaux ! Vérifier 'absence de tension!

¢ Avant le raccordement des connexions, mettre

I'appareil & la terre, sur le conducteur de protection,

si disponible.

Des tensions dangereuses peuvent étre

présentes dans toutes les parties de circuit reliées

a |'alimentation électrique.

Méme apres avoir coupé |'alimentation électrique,

des tension dangereuses peuvent encore

étre présentes dans |'appareil (accumulateur

a condensateur).

Ne pas utiliser les équipements avec des circuits de

convertisseur électrique en position ouverte.

Ne pas dépasser les valeurs limites indiquées dans le

mode d'emploi, ceci doit également étre observé lors

du contréle et de la mise en service.

Observez les consignes de sécurité et

avertissements dans les documents qui

appartiennent aux appareils !

Personnel qualifié

Pour éviter les blessures et les dommages,

seul le personnel qualifié avec une formation en

électrotechnique peut intervenir sur I'appareil et celui-

ci doit avoir des connaissances dans les domaines

suivants :

o directives nationales en matiére de prévention des
accidents

* normes relatives a la technique de sécurité

* installation, mise en service et fonctionnement de
I'appareil.

Utilisation conforme

L'appareil

® est congu pour étre monté dans les armoires
électriques et les petits distributeurs d'installation.
n'est pas congu pour étre monté dans les véhicules !
L'utilisation de I'appareil dans des équipements
non fixes est considérée comme une condition
environnementale exceptionnelle et est uniquement
autorisée aprés autorisation spéciale.

n'est pas congu pour étre monté dans des
environnements avec des huiles, acides, gaz,
vapeurs, poussieres, rayonnements, etc. nocifs.
L'appareil ne peut fonctionner de maniére impeccable
et slre que si le transport, I'entreposage, I'installation

potentiel.
Ce symbole avec le mot REMARQUE ! Dommages en cas de
décrit : non-respect des conditions

, de raccordement ou de
PRUDENCE ! gyrtensions non autorisées !

En cas de non-respect des conditions de

raccordement ou de dépassement de la plage

de tensions autorisée, votre appareil peut étre

endommagé ou détruit.

Avant de raccorder I'appareil a la tension

d'alimentation, observez ce qui suit :

* La tension et la fréquence doivent

correspondre aux données de la plaque

signalétique ! Les valeurs limites indiquées

dans le mode d'emploi doivent étre

observées !

Dans l'installation du batiment, sécuriser

la tension d'alimentation avec un

disjoncteur/fusible homologué UL

(voir les instructions d’installation pour le

dimensionnement) !

Le dispositif de coupure

- doit étre facilement accessible pour
I'utilisateur et étre placé a proximité de
I'appareil.

- doit étre identifié pour I'appareil
respectif.

La tension d'alimentation ne doit pas

étre prélevée sur les transformateurs de

tension.

Prévoir un fusible pour le conducteur

neutre lorsque le raccordement du

conducteur neutre de la source n'est pas

mis a la terre.

Mesure du courant

L'appareil

est uniquement autorisé pour une mesure de courant
via un transformateur de courant.

est congu pour le raccordement de transformateurs
de courant avec courants secondaires de ./1 A
et./5A

a en série un transformateur de courant de 5/5 A
réglé.

ne mesure pas les courants continus.

Risque de blessures lié
a la tension électrique !
T!

A

AVERT

Il existe un risque de blessures graves ou de mort

dans les cas suivants :

¢ Contact avec des fils nus ou non isolés qui sont
sous tension.

* Entrées de mesure de courant sur I'appareil et les
transformateurs de courant qui sont dangereuses
en cas de contact.

Mettre l'installation hors tension avant le début

des travaux ! Vérifier I'absence de tension ! Mettre

l'installation a la terre ! Utilisez pour ce faire les
points de raccordement a la terre avec symbole
de mise a la terre | Mettez également a la terre les
enroulements secondaires des transformateurs
de courant et toutes les piéces métalliques des
transformateurs qui sont accessibles !

Indicazioni di sicurezza

La “istruzioni per I'installazione”, non rappresenta un
elenco completo di tutte le misure di sicurezza necessarie
al funzionamento del dispositivo.

Condizioni di funzionamento particolari possono
richiedere misure diverse. La “istruzioni per l'installazione”
contiene indicazioni da rispettare per garantire la propria
sicurezza personale e per evitare danni materiali.

Simboli utilizzati:

indicazioni di sicurezza, indica un

2 Questo simbolo, ad integrazione delle
pericolo di natura elettrica.

indicazioni di sicurezza, indica un

: Questo simbolo, ad integrazione delle
potenziale pericolo di natura elettrica.

Questo simbolo con la dicitura

NOTA! descrive:

® Processi che non presentano rischi
di lesioni.

¢ Informazioni importanti, processi

(?

0 manipolazioni.

Le indicazioni di sicurezza sono evidenziate da
un triangolo di avvertimento e il livello di pericolo

Risque de blessures en raison|
de courants et de tensions

€ rappresentato come di seguito descritto:
Richiama |'attenzione su un

A pericolo imminente, che comporta

AVERT r1 électriques élevés !

Les transformateurs de courant de type ouvert
c6té secondaire (pics de tension élevés) peuvent
provoquer des blessures graves ou la mort.

Le fonctionnement de type ouvert des
transformateurs de courant doit étre évité et
les transformateurs non chargés doivent étre
court-circuités !

Appareils avec port LAN
Dommages en cas de

A réglages de réseau

PRUDENCE ! incorrects !

Les réglages de réseau incorrects peuvent
entrainer des dysfonctionnements dans le
réseau informatique !

Contactez votre administrateur réseau pour
en savoir plus sur les réglages corrects du
réseau pour votre appareil.

Mesure de tension
Risque de blessures ou

A d'endommagement de

PRUDENCE ! I'appareil !

En cas de non-respect des conditions de
raccordement pour les entrées de mesure de
tension, il existe un risque de blessures ou de
dommages. Observez ce qui suit :
® Les entrées de mesure de tension
- ne doivent pas avoir une tension continue.
- doivent étre pourvues d'un fusible et
d'un dispositif de coupure (alternative :
disjoncteur de protection) approprié,
identifié et placé a proximité.
- sont dangereuses en cas de contact.
* Les tensions dépassant les tensions
nominales autorisées
du réseau doivent étre raccordées a un
transformateur de tension.
 Les tensions et les courants de mesure
doivent provenir du méme réseau !

Montage
Dommages en cas de non-

A respect des instructions de
PRUDENCE ! montage !

Le non-respect des instructions de montage
peut endommager ou détruire votre appareil.
Veillez sur le lieu de montage a une
circulation de I'air suffisante et si
nécessaire, a un refroidissement en cas de
températures ambiantes élevées.

Entrées analogiques
Endommagement de

A I'appareil/votre installation en
PRUDENCE ! cas de court-circuit!

UMG 508, UMG 509, UMG 511, UMG 512
Risque de blessures ou

A d'endommagement de

PRUDENCE ! I'appareil !

Une isolation insuffisante des équipements
sur les entrées analogiques contre les circuits
réseau peut entrainer un endommagement de
votre appareil/installation.

Veillez a une isolation renforcée ou doublée

sur les circuits du réseau.

En cas de non-respect des conditions de
raccordement pour les entrées de mesure de
tension, il existe un risque de blessures ou de
dommages. Observez ce qui suit :
® Les entrées de mesure de tension
- ne doivent pas avoir une tension continue.
- ne doivent pas étre utilisées pour la
mesure de tension dans les circuits SELV
(trés basse tension de sécurité).
* Les tensions dépassant les tensions
nominales autorisées du réseau doivent étre
raccordées a un transformateur de tension.
Les entrées de mesure de tension doivent
étre pourvues d'un fusible et d'un dispositif
de coupure appropri€, identifié et placé
a proximité.

Janitza’

PERICOLO! gravi lesioni, persino mortali.
Richiama |'attenzione su una
situazione potenzialmente

A pericolosa, che pud comportare
AVVERTIMENTO! g 3j |esioni, persino mortali.

Richiama I'attenzione su una
situazione potenzialmente
pericolosa, che pud comportare

CAUTELA! ey esioni o danni materiali.

Misure per la sicurezza

Durante il funzionamento di dispositivi elettrici, per

forza di cose alcuni componenti di tali dispositivi sono

sottoposti a tensione pericolosa. Possono pertanto
presentarsi gravi lesioni fisiche o danni materiali, se
non si opera in modo professionale:

* Prima dell’inizio del lavoro, scollegare la tensio-
ne dell’impianto! Verificare I'assenza di tensione!

* Prima dell'allacciamento dei collegamenti, mettere
aterra il dispositivo sul collegamento del conduttore
di terra, se presente.

® |e tensioni pericolose possono presentarsi in
tutte gli elementi del circuito collegati alla tensione
di alimentazione.

* Anche dopo aver scollegato la tensione di
alimentazione, possono essere presenti tensioni
pericolose all'interno del dispositivo (memoria a
condensatore).

* Non azionare aperti mezzi di esercizio con circuito
di conversione di corrente.

* Non superare i valori limite citati nelle istruzioni per
I'uso; questo deve essere rispettato anche all'atto
del controllo e della messa in funzione.

o Attenersi alle indicazioni di sicurezza e di
avvertimento presenti nei documenti relativi ai
dispositivi!

Personale qualificato

Per evitare lesioni personali e danni materiali, puo

operare sul dispositivo solo personale qualificato con

adeguata formazione in ambito elettrotecnico, che

possieda conoscenze in merito a

* le norme nazionali di prevenzione degli infortuni

e gli standard tecnici di sicurezza

¢ installazione, messa in funzione e azionamento del
dispositivo.

Utilizzo conforme alla destinazione d'uso

Il dispositivo

© & concepito per |'integrazione all'interno di quadri
elettrici ad armadio

e quadri elettrici terminali di installazione.

non & concepito per I'installazione in veicoli!
L'utilizzo del dispositivo in attrezzature non
permanenti & da considerarsi come condizioni
ambientale straordinaria ed &€ ammesso solo previo
accordo speciale.

non € concepito per |'installazione in ambienti
contenenti oli, acidi, gas, vapori, polveri, radiazioni
etc. pericolosi.

Per garantire un funzionamento impeccabile e sicuro
del dispositivo, sono necessari un trasporto idoneo,
uno stoccaggio, un'installazione e un montaggio
aregola d'arte, nonché un uso e una manutenzione
accurati.

Applicazione dell'alimentazione di tensione

Pericolo di lesioni dovuto
a tensione elettrica!

A\

AVVERTIMENTO!

Possono presentarsi gravi lesioni fisiche, persino
mortali, in caso di:
¢ Contatto con fili scoperti o spelati sottoposti

a tensione.
e Ingressi del dispositivo pericolosi a seguito

di contatto.
Prima dell'inizio del lavoro, scollegare la tensione
dell'impianto! Verificare I'assenza di tensione!

Danni materiali dovuti
all'inosservanza delle
condizioni di allacciamento
o a sovratensioni non
amr
Il mancato rispetto delle condizioni di collegamento o il
superamento del campo di tensione ammesso, pud
comportare danni al proprio dispositivo o romperlo
ireparabilmente.
Prima di applicare la tensione di alimentazione al
dispositivo, si prega di osservare quanto segue:
¢ La tensione e la frequenza devono corrispondere
ai dati riportati sulla targhetta identificativa!
Attenersi ai valori limite descritti all'interno delle
istruzioni per I'uso!
¢ Nell'installazione all'interno dell'edificio, la
tensione di alimentazione deve essere messa in
sicurezza con un interruttore di protezione della
linea/un fusibile presenti nell'elenco UL (per il
dimensionamento, fare riferimento alla istruzioni
per l'installazione)!
¢ |l dispositivo di separazione deve
- essere applicato in modo facilmente
accessibile agli utilizzatori e nelle vicinanze del
dispositivo.
- essere contrassegnato in modo adeguato per
il relativo dispositivo.
* Non prelevare la tensione di alimentazione dai
convertitori di tensione.
¢ Per il conduttore neutro prevedere un fusibile
qualora il collegamento del conduttore di neutro
non sia messo a terra alla radice.

CAUTELA!

Misura della tensione

Pericolo di lesioni o
danni al dispositivo!
CAUTELA!
L'inosservanza delle condizioni di allacciamento
per gli ingressi di misura della tensione pud
comportare lesioni personali o danni al dispositivo.
Fare attenzione pertanto a quanto segue:
e Gli ingressi di misura della tensione
- non devono essere sottoposti a tensione in
corrente continua.

- devono essere prowvisti di un fusibile
e di un dispositivo di separazione adatti,
opportunamente contrassegnati e posti
nelle vicinanze (in alternativa: interruttore di
protezione della linea).

- sono pericolosi a seguito di contatto.

* Le tensioni che superano le tensioni nominali
di rete ammesse devono essere collegate
mediante convertitori di tensione.

 Le tensioni e le correnti di misura devono
provenire dalla st rete!

UMG 508, UMG 509, UMG 511, UMG 512

A

CAUTELA!

L'inosservanza delle condizioni di allacciamento per
gli ingressi di misura della tensione pud comportare
lesioni personali o danni al dispositivo. Fare attenzione
pertanto a quanto segue:
o Gli ingressi di misura della tensione non
- devono essere sottoposti a tensione in
corrente continua.
- devono essere utilizzati per la misura di
tensione in circuiti SELV (bassissima tensione
di sicurezza).
¢ Le tensioni che superano le tensioni nominali di
rete ammesse devono essere collegate mediante
convertitori di tensione.
* Gliingressi di misura della tensione devono
essere prowvisti di un fusibile e di un dispositivo
di separazione adatti, opportunamente

Pericolo di lesioni o
danni al dispositivo!

contrassegnati e posti nelle vicinanze.

Misura della corrente

Il dispositivo

® & ammesso solo per la misura di tensione mediante
convertitore di corrente.

© & progettato per il collegamento di convertitori di
corrente con correnti secondarie di../1 Ae../5 A.

® & regolato come standard su un rapporto di
conversione di corrente 5/5 A.

© non misura correnti continue.

Pericolo di lesioni dovuto
a tensione elettrica!

A\

AVVERTIMENTO!

Possono presentarsi gravi lesioni fisiche,
persino mortali, in caso di:
* Contatto con fili scoperti o spelati sottoposti
a corrente.
* Ingressi di misura della corrente pericolosi
a seguito di contatto sul dispositivo e sui
convertitori di corrente.
Prima dell'inizio del lavoro, scollegare la
tensione dell'impianto! Verificare I'assenza
di tensione! Mettere a terra I'impianto!
Utilizzare a tale proposito i punti di
collegamento per la messa a terra coniil
relativo simbolo! Mettere a terra anche gli
avvolgimenti secondari dei convertitori di
corrente e di tutti i componenti metallici dei

nederlandse Qo

Veiligheidsvoorschriften

De “installatie-instructies” geeft geen volledige
weergave van alle voor het gebruik van het apparaat
vereiste veiligheidsmaatregelen weer.

Bijzondere bedrijfsomstandigheden kunnen verdere
maatregelen verlangen. De “installatie-instructies”
bevat aanwijzingen die u voor uw eigen veiligheid en ter
preventie van materiéle schade in acht dient te nemen.
Gebruikte symbolen:

Dit symbool als aanvulling op de

veiligheidsvoorschriften duidt op een

gevaar door elektrische spanning.

Dit symbool als aanvulling op de

veiligheidsvoorschriften duidt op een

potentieel gevaar.

Dit symbool met het woord

AANWIJZING! beschrijft:

* Procedures die geen risico's op letsel
met zich meebrengen.

¢ Belangrijke informatie, procedures of
bedieningen.

B> B

Veiligheidsvoorschriften worden benadrukt met een
waarschuwingsdriehoek en worden afhankelijk van de
mate van gevaar als volgt weergegeven:

convertitori accessibili al contatto!
Pericolo di lesioni dovute

A a correnti elevate e tensioni
AVVERTIMENTO! elettriche elevate!

Duidt op een direct dreigend
gevaar, dat ernstig resp. dodelijk
letsel tot gevolg heeft.

A

Voedingsspanning aanleggen

A

WAARSCHUWING!

Risico op letsel door
elektrische spanning!

Ernstig lichamelijk letsel of dodelijk letsel ten gevolge

van:

* Het aanraken van blanke of gestripte aders die
onder spanning staan.

¢ Aanrakingsgevaarlijke ingangen van het apparaat.

Voor aanvang van de werkzaamheden moet uw

installatie spanningsloos worden geschakeld!

Controleer of de machine spanningsloos is!

Stroommeting

Het apparaat

is uitsluitend voor een stroommeting via
stroomtransformatoren toegestaan.

is geschikt voor het aansluiten van
stroomtransformatoren met secundaire stromen van
/1Aen./5A.

als standaard is een stroomtransformator van 5/5 A
ingesteld.

mist geen gelijkstromen.

A\

WAARSCHUWING!

Risico op letsel door elektri-
sche spanning!

Materiéle schade door het

niet in acht nemen van de

aansluitvoorwaarden of
VOORZICHTIG! ontoelaatbare te hoge spanningen!
Door het niet in acht nemen van de
aansluitvoorwaarden of het overschrijden van het
toegestane spanningsbereik kan uw apparaat worden
beschadigd of worden verstoord.
Voordat u uw apparaat op de stroomvoorziening
aansluit dient u het volgende in acht te nemen:
¢ Spanning en frequentie moeten voldoen aan de
gegevens op het typeplaatje! Grenswaarden,
zoals deze in de gebruikshandleiding worden
omschreven, moeten in acht worden genomen!
In de gebouweninstallatie moet de
stroomvoorziening met een UL-vermelde
veiligheidsschakelaar/een zekering (afmeting zie

| convertitori di corrente che funzionano aperti
sul lato del secondario (punte di tensione
elevate) possono comportare gravi lesioni
fisiche, persino mortali.

Evitare I'azionamento di convertitori di
corrente aperti, cortocircuitare i convertitori
non sottoposti a carico!

Dispositivi con porta LAN

Danni materiali dovuti a

CAUTELA! impostazioni errate della rete!

Regolazioni errate della rete possono
comportare guasti nella rete IT!

Informarsi presso il proprio amministratore
di rete in merito alle impostazioni corrette
della rete per il dispositivo.

Montaggio
Danni materiali dovuti ad
inosservanza delle indicazioni
CAUTELA! di montaggio!

La mancata osservanza delle indicazioni

di montaggio pud danneggiare o distruggere
irreparabilmente il proprio dispositivo.
Assicurare una circolazione sufficiente
dell'aria nel locale di installazione, in
caso di temperature ambientali elevate,
prevedere, se necessario, un sistema

di raffreddamento.

Ingressi analogici

Danni al proprio dispositivo /

A impianto a seguito di

CAUTELA! cortocircuito!

Un isolamento insufficiente dei mezzi

di esercizio sugli ingressi analogici in relazione
ai circuiti elettrici di rete pud comportare danni
al proprio dispositivo / impianto.

Provvedere a rinforzare o raddoppiare
I'isolamento rispetto ai circuiti elettrici

di rete!

Janitza®

GEVAAR!
Duidt een mogelijk gevaarlijke
situatie aan, die tot ernstig of
waarscHuwing: dodelijk letsel kan leiden.
Duidt een mogelijk gevaarlijke
situatie aan, die tot licht letsel of
VOORZICHTIG! Mmateriéle schade kan leiden.

Maatregelen inzake veiligheid

Tijdens het gebruik van elektrische apparaten staan
onvermijdelijk bepaalde onderdelen van deze apparaten
onder gevaarlijke spanning. Daarom zou ernstig
lichamelijk letsel of ernstige materiéle schade kunnen
optreden als hier niet juist naar wordt gehandeld:

® Voor aanvang van de werkzaamheden moet uw
installatie spanningsloos worden geschakeld!
Controleer of de machine spanningsloos is!

Voor aansluiting van verbindingen moet het
apparaat, mits aanwezig, worden geaard op een
aangesloten aardleiding.

Gevaarlike spanningen kunnen optreden in alle met
de stroomvoorziening verbonden schakelonderdelen.
Ook na het loskoppelen van de stroomvoorziening
kunnen gevaarlijke spanningen in het apparaat
aanwezig zijn (condensatorbuffer).

Bedrijfsmiddelen met stroomtransformatorcircuits niet
open gebruiken.

De in de gebruikshandleiding vermelde grenswaarden
niet overschrijden, dit moet ook bij de controle en de
ingebruikname in acht worden genomen.

Neem de veiligheidsvoorschriften en
waarschuwingsinstructies in de documentatie die bij
de apparaten behoren, in acht!

Gekwalificeerd personeel

Om persoonlijk letsel en materiéle schade te vermijden,

mag uitsluitend gekwalificeerd personeel met een

elektrotechnische opleiding werkzaamheden aan het

apparaat verrichten met kennis van

¢ de nationale ongevallenpreventievoorschriften

¢ in de standaardnormen van de veiligheidstechniek

« in installatie, ingebruikname en het gebruik van het
apparaat.

Doelmatig gebruik

Het apparaat is

o geschikt voor het inbouwen in schakelkasten en
modulaire behuizingen.

* niet geschikt voor het inbouwen in voertuigen! Het
gebruik van het apparaat op niet vaste uitrustingen
geldt als buitengewone milieuvoorwaarde en is
uitsluitend toegestaan na afzonderlijk overleg.

* niet geschikt voor het inbouwen in omgevingen met
schadelijke olién, zuren, gassen, dampen, stoffen,
stralingen enz.

De probleemloze en veilige werking van dit apparaat

vereist deskundig transport, deskundige opslag,

plaatsing en montage evenals bediening en zorgvuldig
onderhoud.

ir ie-instructies) worden beveiligd!

Het scheidingssysteem

- voor de gebruiker eenvoudig bereikbaar en in
de nabijheid van het apparaat aanbrengen.

- voor het desbetreffende apparaat aanduiden.

¢ De stroomvoorziening niet van de
spanningsomvormer halen.

¢ Voor de nulleider een beveiliging aanbrengen als
de aansluiting van de nulleider van de bron niet
geaard is.

Spanningsmeting

Ernstig lichamelijk letsel of dodelijk letsel ten

gevolge van:

¢ Het aanraken van blanke of gestripte aders
die onder stroom staan.

* Aanrakingsgevaarlijke stroommeetingangen
op het apparaat en aan de
stroomtransformatoren.

Voor aanvang van de werkzaamheden

moet uw installatie spanningsloos

worden geschakeld! Controleer of de

machine spanningsloos is! Installatie

aarden! Gebruik hiertoe de geaarde
aansluitpunten met aardingssymbool! Zorg
dat ook de secundaire wikkelingen van
stroomtransformatoren en alle toegankelijke
metalen onderdelen van de transformator
die kunnen worden aangeraakt worden

geaard!
Risico op letsel door grote
stromen en hoge elektrische
WAARSCHUWING! SPanning!

Secundaire zijde open aangedreven
stroomtransformatoren (hoge spanningspieken)
kunnen ernstig lichamelijk letsel of dodelijk
letsel tot gevolg hebben.

Open gebruik van de stroomtransformator
moet worden vermeden, onbelaste
transformatoren kortsluiten!

Risico op letsel of schade van

1
VooRziCHTIG e 2PParaat!

Door het niet in acht nemen van de
aansluitvoorwaarden voor de spanningsmeetingangen
kunt u letsel oplopen of het apparaat beschadigen.
Neem daarom het volgende in acht:
¢ De spanningsmeetingangen
- mogen niet worden voorzien van
gelijkspanning.
- van een geschikte, gekenmerkte en
in de nabijheid geplaatste zekering
en scheidingsinrichting (alternatief:
veiligheidsschakelaar) voorzien.
- Zzijn aanrakingsgevaarlijk.
¢ Spanningen die geoorloofde nominale
netspanningen overschrijden, moeten via
spanningsomvormers worden aangesloten.
¢ Meetspanningen en meetstromen moeten van
hetzelfde net afkomstig zijn!

UMG 508, UMG 509, UMG 511, UMG 512

Risico op letsel of schade van

het t
VOORZICHTIG! ¢ 2PParad

Door het niet in acht nemen van
de aansluitvoorwaarden voor de
spanningsmeetingangen kunt u letsel oplopen of het
apparaat beschadigen. Neem daarom het volgende
in acht:
¢ De spanningsmeetingangen niet
- voorzien van gelijkspanning.
- voor spanningsmeting in SELV-circuits
(laagspanningsbeveiliging) gebruiken.
¢ Spanningen die geoorloofde nominale
netspanningen overschrijden, moeten via
spanningsomvormers worden aangesloten.
* De spanningsmeetingangen van een geschikte,
gekenmerkte en in de nabijheid geplaatste
zekering en scheidingsinrichting voorzien.

Apparaten met LAN-poort

Materiéle schade door onjuis-
te netwerkinstellingen!
VOORZICHTIG! 9

Verkeerde netwerkinstellingen kunnen storingen
in het IT-netwerk veroorzaken!

Informeer bij uw netwerkbeheerder over de
juiste netwerkinstellingen voor uw apparaat.

Montage

Materiéle schade door het
niet in acht nemen van de
\VOORZICHTIG!Montage-instructies!

Het niet in acht nemen van de montage-
instructies kan uw apparaat beschadigden of
verstoren.

Zorg in uw inbouwomgeving voor
voldoende luchtcirculatie, bij hoge
omgevingstemperaturen evt. voor koeling.

Analoge ingangen

Schade aan het apparaat/
uw installatie als gevolg van

VOORZICHTIG!kortsluiting!

Te geringe isolatie van de bedrijfsmiddelen
aan de analoge ingangen ten opzichte van de
netstroomcircuits kan leiden tot beschadiging
van uw apparaat/uw installatie.

Zorg voor een versterkte of dubbele isolatie
naar de netstroomcircuits!

Janitza®
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Instrucciones de seguridad

Las “instrucciones de instalacién”, no representa
una lista completa de todas las medidas de
seguridad necesarias para el funcionamiento
del equipo.

Condiciones de funcionamiento especiales
pueden requerir medidas adicionales. Las
“instrucciones de instalacion” contiene
instrucciones a observar para su seguridad
personal propia y para evitar dafios materiales.
Simbolos usados:

Este simbolo como suplemento a las
instrucciones de seguridad indica un
peligro eléctrico.

Este simbolo como suplemento a las
instrucciones de seguridad indica un
peligro potencial.

vl

Este simbolo con la palabra NOTA!

describe:

* Procesos, que no encierran peligros
de lesiones.

* Informaciones, procesos o
manipulaciones importantes.

Las instrucciones de seguridad se resaltan
mediante un triangulo de advertencia
y en dependencia del grado de peligro se

representaran de la siguiente manera:
Se refiere a un peligro inminente

A capaz de causar la muerte

{PELIGRO! O© lesiones graves.

Indica una situacion
potencialmente peligrosa capaz

de provocar lesiones graves o la
JADVERTENCIA! merte.

Indica una situacion
potencialmente peligrosa capaz
de provocar lesiones leves

iCUIDADO! , dafios materiales.

Medidas de seguridad

Durante la operacion de equipos eléctricos,

determinadas partes de estos equipos estan

inevitablemente bajo tension peligrosa. Por eso
pueden producirse lesiones graves o dafios
materiales si no se manejan adecuadamente:

* jAntes de empezar a trabajar desconectar el
equipo de la fuente! jComprobar la ausencia
de voltaje!

* Antes de conectar las conexiones, conectar
el equipo a tierra mediante la conexion del
conductor de puesta a tierra, en caso de
existir.

* En todos los componentes del circuito de
alimentacion conectados pueden haber
tensiones peligrosas.

e Incluso después de la desconexiéon
de la tension de alimentacion, pueden
haber voltajes peligrosos en el equipo
(almacenamiento condensador).

* No opere el equipo con circuitos de los
transformadores de corriente abiertos.

¢ No exceda los limites especificados en el
manual de instrucciones, esto también debe
ser observado durante las pruebas y la puesta
en servicio.

® iObserve las instrucciones de seguridad
y advertencias en la documentacion
correspondiente de los equipos!

Personal cualificado
Para evitar lesiones o dafios materiales, en
el equipo solamente puede trabajar personal
cualificado con formacion electrotecnia con
conocimientos
¢ de las normas de prevencion de accidentes
nacionales
¢ de las normas de tecnologia de seguridad
® en la instalacién, puesta en servicio
y operacion del equipo.

Utilizacion conforme a las especificaciones

|El equipo

¢ esta determinado para la instalacién en armarios
de control y tableros de distribucion pequefios.

® no esta determinado para la instalacion en
vehiculos! El uso del equipo en instalaciones
no estacionarias se considera como una
condicién ambiental excepcional y solo se
autorizara mediante acuerdo especial.

® no esta determinado para la instalacion en
zonas con aceites, acidos, gases, vapores,
polvo, radiacién, téxicos, etc.

El funcionamiento perfecto y seguro del
equipo presupone transporte adecuado,
almacenamiento, emplazamiento y montaje asi
como manejo y mantenimiento cuidadosos.

Aplicar tension de alimentacion

A

JADVERTENCIA!

iPeligro de lesiones por
descarga eléctrica!

Lesiones graves o la muerte puede ocurrir, por:
¢ Contacto con cables sin aislamiento
o desnudos, que estan bajo tension.

jAntes de empezar a trabajar desconectar el
equipo de la fuente! jComprobar la ausencia
de voltaje!

* Entradas de contacto peligrosas en el equipo.

iDafnos materiales
causados por no observar
las condiciones de
conexion o sobretensiones
inadmisibles!

A

iCUIDADO!

A causa de la inobservancia de las condiciones

de conexion o exceso del rango de tension

admisible su equipo se puede dafar o destruir.

Antes de conectar el equipo a la tensién de

alimentacién por favor tenga en cuenta:

¢ jLa tension y la frecuencia deben

corresponder con la informacion de la

placa de caracteristicas! jMantener los

valores limites segun se describe en las

instrucciones de servicio!

iEn la instalacion del edificio, asegurar

la tensién de alimentacion con un

interruptor automatico/fusible listado

por UL (Dimensionamiento, consulte las

instrucciones de instalacion)!

El dispositivo de corte

- debe ser colocado facilmente accesible
para el usuario y cerca del equipo.

- debe ser identificado para el equipo
correspondiente.

No toque la tension de alimentacion de los

transformadores de tension.

Prever un fusible para el conductor neutro,

si la conexion del conductor neutro de la

fuente no esta conectada a tierra.

Medicion de tension

iRiesgo de lesiones o

e nes
(CUIDADO dafios en el equipol

Medicion de corriente

El equipo

¢ solo esta aprobado para una medicion de
la corriente a través del transformador de
corriente.

® esta dimensionado para la conexion de
transformadores de corriente con corrientes
secundarias de ../1 Ay ../5 A.

* esta establecida como predeterminada la
relacién de transformacion 5/5 A.

¢ no mide las corrientes directas.

iPeligro de lesiones por
descarga eléctrica!

A

JADVERTENCIA!

Lesiones graves o la muerte puede ocurrir, por:
¢ Contacto con cables sin aislamiento
o desnudos, que estan bajo corriente.
¢ Contacto peligroso entradas de medida
de corriente en el dispositivo y los
transformadores de corriente.
jAntes de empezar a trabajar desconectar el
equipo de la fuente! jComprobar la ausencia
de voltaje! jConectar el equipo a tierra!
iPara ello, utilice los puntos de conexién
a tierra con el simbolo de tierra! jConectar
también a tierra los secundarios de los
transformadores de corriente y todas las
partes metalicas expuestas a contacto del

transformador!
iPeligro de lesiones por

A altas corrientes y altas

JADVERTENCIA! tensiones!

En transformadores de corriente con
alimentacion abierta por el lado secundario
(picos de tensidn altos) se pueden producir
lesiones graves o la muerte.

iEvite la operacion abierta del transformador
de corriente, cortocircuitar los
transformadores sin carga!

Equipos con puerto LAN

iDanos materiales a causa de
ajustes de red incorrectos!

A

iCUIDADO!

iConfiguracién de red incorrecta puede causar
perturbaciones en la red de Tl!

Inférmese con su administrador de red
acerca de la configuracion de red adecuada
para su equipo.

En caso de incumplimiento de las condiciones
de conexién para las entradas de medida de
tension, se pueden producir lesiones o dafios
en el dispositivo. Por lo tanto, tenga en cuenta:
¢ Las entradas de medida de tension
- no se deben conectar a tension
continua.
- deben equiparse con un fusible
adecuado, etiquetado y colocado en
las cercanias y con un dispositivo de
separacion (Opcionalmente: Interruptor
automatico).
- son peligrosas al contacto.
e Conectar las tensiones,
superiores a las tensiones nominales de
red admisibles a través
de transformadores de tension.
¢ iLas tensiones y las corrientes de
medicion deben proceder de la misma red!

UMG 508, UMG 509, UMG 511, UMG 512

Montaje
jDafnos materiales causados
por la inobservancia de las
{CUIDADO! instrucciones de montaje!

El incumplimiento de las instrucciones de
montaje pueden dafar o destruir el dispositivo.
Debe asegurarse una circulacién de aire
adecuada en el entorno de la instalacion,

o incluso refrigeracién en caso de
temperaturas ambientales altas.

Entradas analégicas

iDafos en el equipo/
su instalacion por

{CUIDADO! _cortocircuito!

iRiesgo de lesiones o

e nes
(CUIDADO dafios en el equipol

Aislamiento insuficiente del medio de
produccion en las entradas analégicas frente

a los circuitos de corriente puede causar dafos
al equipo/instalacion.

iPreocuparse por un aislamiento reforzado
o doble para los circuitos de corriente!

En caso de incumplimiento de las condiciones
de conexién para las entradas de medida de
tension, se pueden producir lesiones o dafos
en el dispositivo. Por lo tanto, tenga en cuenta:
¢ Las entradas de medida de tension

- no se deben conectar a tension
continua.

- no se pueden utilizar para la medicién
de voltaje en los circuitos SELV (Safety
Extra Low Voltage).

e Conectar las tensiones, superiores a las
tensiones nominales de red admisibles

a través de transformadores de tension.

¢ Equipar las entradas de medida de tension
con un fusible adecuado, etiquetado y un
dispositivo de separacion colocados en
las cercanias.
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Adverténcias de seguranca

O “instrucdes de instalagdo” ndo constitui uma
apresentacao exaustiva de todas as medidas

de seguranga necessdrias para a operagdo do
aparelho.

Condigdes de operacéo especiais podem exigir
medidas adicionais. O “instru¢des de instalagdo”
inclui instrugdes que devem ser seguidas para sua
seguranca pessoal e para evitar danos materiais.
Simbolos utilizados:

adverténcias de seguranga, alerta

c Este simbolo, juntamente com as
para um perigo elétrico.

Este simbolo, juntamente com as
A adverténcias de seguranga, alerta
para um potencial perigo.

Este simbolo, juntamente com

a palavra NOTA! descreve:

® processos que ndo representam
um perigo de ferimentos.

¢ Informagdes, processos

@

€ manuseamentos importantes.

As adverténcias de seguranca sdo destacadas por
um tridngulo de adverténcia e representadas da
seguinte forma consoante o grau de risco:

Alerta para um perigo imediato que
pode resultar em ferimentos graves

PERIGO! ou morte.

Adverte para uma possivel situagéo|
perigosa, que pode causar a morte

AVISO! ou ferimentos graves.
Adverte para uma possivel
situagéo perigosa, que pode
CUIDADO! ﬁ?atljtzr;li; Eg.nmentos ligeiros ou danos
Medidas de seguranca

Durante a operacéo de aparelhos elétricos,

determinadas pegas deste aparelho encontram-se

sob tensdo perigosa. Podem, por isso, provocar

graves ferimentos ou danos materiais se ndo

forem manuseadas corretamente:

¢ Antes do inicio dos trabalhos, desligue a
tensdo do sistemal Verificar que o aparelho
ndo esta sob tenséo!

¢ Antes de efetuar conexdes, ligue o aparelho
aterra.

® Podem existir tensdes perigosas em todas as
pecas de conexdo ligadas a alimentagédo de
tensdo.

¢ Mesmo apos desligar a tensao de alimentagéo
podem existir tensdes perigosas no aparelho
(armazenamento de condensador).

¢ N3o utilizar meios operacionais com os circuitos
de transformador de corrente abertos.

¢ N2o ultrapasse os valores limite especificados
no manual de instrugdes, incluindo durante uma
verificagdo e a colocagdo em funcionamento.

e Siga as adverténcias de seguranga e de aviso
presentes nos documentos relativas aos
aparelhos!

Pessoal qualificado

Para evitar ferimentos e danos materiais, os

trabalhos no aparelho apenas podem ser

realizados por pessoal com qualificacdes

eletrotécnicas e conhecimentos

¢ das normas nacionais de prevengéo de
acidentes

e e normas de seguranga técnica

e relativas a instalag&o, colocacao em
funcionamento e operacgéo do aparelho.

Utilizacao correta

Este aparelho

e foi concebido para instalagdo em quadros de
comando e distribuidores de instalagdo de
pequenas dimensoes.

¢ ndo foi concebido para instalagdo em veiculos!
A utilizagdo deste aparelho em equipamentos
moveis € considerada uma utilizagdo fora do
ambiente previsto e apenas é permitida apds
acordo prévio.

e nao foi concebido para instalagdo em ambientes
com 6leos, acidos, gases, vapores, poeiras,
radiacdes, etc. de efeito nocivo.

Para uma operagao segura e sem problemas

do aparelho, assegure um transporte,
armazenamento, instalacdo, montagem, operacao
e reparacao de forma correta.

Estabelecer a tensao de alimentacao

Perigo de ferimentos
devido a tensao elétrica!

2\

AVISO!

Podem ser provocados ferimentos graves ou

morte devido a:

¢ Contacto de fios nus ou ndo isolados sob
tensao.

¢ Entradas do aparelho de contacto perigoso.

Antes do inicio dos trabalhos, desligue a

tensao do sistema! Verificar que o aparelho

nao esta sob tensao!

Danos materiais devido a

inobservancia das condicoes

de ligacao ou sobretensoes
CUIDADO! n3o permitidas!

O seu aparelho pode ser danificado ou destruido
devido a inobservancia das condigdes de ligagéo
ou se a gama de tens&o permitida for ultrapassada.
Antes de estabelecer a tenséo de alimentacao
no aparelho, considere o seguinte:
¢ Atensao e frequéncia tém de corresponder
aos dados da placa de caracteristicas!
Cumpra os valores limite conforme indicado
no manual de instrucoes!
* Na instalacéo do edificio, proteja a tenséo de
alimentacao com um disjuntor/fusivel com
certificagdo UL (consulte o instrucdes de
instalacao sobre as dimensdes)!
¢ O dispositivo de separacéo
- deve estar facilmente acessivel ao utilizador
e deve ser instalado na proximidade do
aparelho.

- deve ser identificado quanto ao respetivo
aparelho.

* Nao retire tensao de alimentacao dos
transformadores de tensao.

o Utilize um fusivel para o condutor neutro se
a ligacao do condutor neutro da fonte nao
estiver ligada a terra.

Medicao de tenséo

Perigo de ferimentos ou

CUIDADO! danos no aparelho!

Podem ser provocados ferimentos ou danos no
aparelho devido a inobservancia das condigdes de
ligagéo para entradas de medicao de tens&o. Por
isso, atente no seguinte:

¢ Nao aplique tensao continua
- Nas entradas de medicéo de tenséo.

- Utilize um fusivel adequado, identificado e
posicionado na proximidade e um dispositivo
de separacéo nas entradas de medicao de
tensao (Alternativamente: disjuntor).

- O contacto com as entradas de medicao de
tensao é perigoso.

o Ligar tensoes que ultrapassem as tensoes
nominais de rede através do transformador
de tensdo.

¢ As tensoes e correntes de medigéo tém de
provir da mesma rede!
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Perigo de ferimentos ou

CUIDADO! danos no aparelho!

Podem ser provocados ferimentos ou danos no
aparelho devido a inobservancia das condigdes de
ligacao para entradas de medigao de tens&o. Por
isso, atente no seguinte:

¢ Nao aplicar tensao continua nas

- Entradas de medicao de tensao.

- Nao utilizar as entradas de medigao de
tensdo para medicéo da tensdo em circuitos
SELV (tensao reduzida de protecéo).

o Ligar tensdes que ultrapassem as tensoes
nominais de rede através do transformador

de tenséo.

o Utilize um fusivel adequado, identificado e po-
sicionado na proximidade e um dispositivo de
separacao nas entradas de medicao de tensao.

Medicao de corrente

O aparelho

¢ As entradas de medicdo de tensdo apenas
podem ser utilizadas para uma medicéo de
corrente através de transformador de corrente.

¢ As entradas de medigao de tensdo foram
concebidas para a ligagéo de transformadores
de corrente com correntes secundérias de ../1 A
e./5A

¢ As entradas de medicdo de tenséo estdo
ajustadas como predefinicdo para uma relagao
de converséo de corrente de 5/5 A

¢ As entradas de medigdo de tensdo ndo medem
correntes continuas.

Perigo de ferimentos

AVISO! devido a tensao elétrica!

Podem ser provocados ferimentos graves ou

morte devido a:

¢ Contacto de fios nus ou ndo isolados com
corrente.

¢ Entradas de medicéao de corrente de contacto
perigoso no aparelho e nos transformadores
de corrente.

Antes do inicio dos trabalhos, desligue a

tensao do sistema! Verificar que o aparelho

nao esta sob tensao! Ligar o sistema a terra!

Para isso, utilize os pontos de ligacao a

terra identificados com simbolo de ligagao a

terra! Ligue também a terra os enrolamentos

secundarios dos transformadores de corrente

e todas as pecas metdlicas em contacto com

o transformador!

pycckum

Yka3aHus no 6ezonacHocTi

B «PykoBOACTBO NO NOAKNIOYEHNIO» HE BXOAWT NOMHbIN
nepeyeHb BCeX HeobXoauMbIX s akcnnyaTaLum
ycTpolicTBa Mep 6e3onacHoCTI.

Ocobble ycrnoBus aKkcnnyataLm MOryT npuBecTy

K HeoOXoMMOoCTH Apyrux Mep. «PykoBOACTBO MO
NOAKIIOYEHNIO» COAEPXKNT YKasaHus, KoTopble Bbl
AOMKHBI Y4UTbIBATb /4151 MNYHOI 6€30MacHOCTH 1 BO
13bexaHue mMatepuanbHoro ywepba.

TMpuMeHsieMble CUMBOTIbI:

OTOT CUMBON Kak JOMOMNHEHME K ykasaHWsiM
A Mo TexHuKe BesonacHocTn yKa3blBaeT Ha
QJIEKTPUYECKYH0 0MacHOCTb.

no TexHuke GesonacHocTi yKa3blBaeT Ha

2 OTOT CUMBON KaK [JONOMHEHNE K YyKasaHuam
NOTEHLMANbHY 0NacHOCTb.

T 70T CMMBOSI CO CMIOBOM
YKA3AHME! onucbiaert:
+ MeTogpl, koTopble He CKpbIBatoT B cebe
OMacHOCTb TPaBMUPOBAHNS.
* BaxHyto nHdopmaLmio, MeToabl U
MaHUNynALNN.

YkasaHusi no TexHuke 6e30nacHOCTY BbiAensioTcs
npegynpexaarLym TpeyronbH1UKOM 1 B 3aB1CUMOCTH OT
CTeneHu yrposbl NpeAcTaBneHbl cneayowmm 06pa30M:

Yka3blBaeT Ha HenocpeCcTBEHHO
YrpoXatoLLYto ONacHOCTb, KOTOPLIN
PUBOAMT K TXENbIM ninnm

n
ONACHOCTb! cmeprenbHbiM Tpasmam.

Perigo de ferimentos
devido a correntes e
AVISO! tensées elétricas elevadas!

A operagao de transformadores de corrente
abertos de lados secundarios (picos de corrente
elevados) pode provocar ferimentos graves ou
morte.

Em caso de operacao aberta de
transformadores de corrente, evite curtos-
circuitos de transformadores sem cargal!

Aparelhos com porta LAN
Danos materiais devido
a configuracoes de rede

CUIDADO! incorretas!

Configuragdes de rede incorretas podem
provocar avarias na rede de IT!
Informe-se junto do seu administrador
de rede sobre as configuragoes de rede
corretas para o seu aparelho.

Montagem
Danos materiais devido
a inobservancia das
CUIDADO! instrugdes de montagem!

A inobservancia das instrugdes de montagem
pode provocar danos ou destruir o seu aparelho.
No seu ambiente de instalacdo assegure
uma boa circulagao de ar e, em caso de
temperaturas ambiente elevadas, providencie
dispositivos de arrefecimento adequados.

Entradas analdgicas

Danos no aparelho/
no seu sistema devido
CUIDADO! a curto-circuito!

Um isolamento insuficiente dos meios
operacionais nas entradas analégicas
relativamente a circuitos de corrente de
rede pode provocar danos no seu aparelho/
sistema.

Assegure um reforco do isolamento

ou isolamento duplo em relacao aos
circuitos de corrente de rede!
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Yka3blBaeT Ha BO3MOXHYI0 ONacHoCTb,
KoTOpast MOXET MPUBECTH K TKEMbIM
NPELYMPEX- unu cmepTenbHbIM Tpasmam.
[EHUE!

YkaablBaeT Ha BO3MOXHYH0 OMacHOCTb,
KOTOpas MOXeT NPMUBECTM K NEerkum

TPaBMaM v MaTepuansHoMy
OCTOPOXHO! yiep6y.

MepeI no 6esonacHocTi

[Mpy paboTe SMeKTPUYECKUX YCTPONCTB HENIBEKHO
onpezeneHHble feTanu 3TUX YCTPOUCTB HAaXOASTCS MOA
ONacHbIM HanpskeHneM. MoaToMy HEeKOMMETEHTHbIE
AelCTBISI MOTYT MPUBECTY K TSHKENbIM TPaBMaM Uiu
matepuansbHomy yLepoy.

+ Mepen Hayanom pabot 06ecToumnTb yCTaHOBKY!
[poBepbTe OTCYTCTBUE HANPsKeHUs!

[Mepen NoakmnioveHneM CoeMHeHNI 3a3eMnuTh
YCTPOICTBO Ha MOACOEANHEHN 3aLLUTHOTO
NpOBOAHMKA, ECIN MMEETCS.

OnacHoe HanpsikeHie MOXeT MMeTb MeCTo Ha
BCEX COEMHEHHbIX C 3MEKTPONUTaHNEM dNeMeHTaxX
nepexmoYeHms.

Takxke nocne OTCOEANHEHNS HANPSHKEHNS NUTaHNS
Ha yCTPOICTBE MOrYT ObITb ONACHbIE HANPSXEHNS
(KoHpeHcaTopHas NamaTh).

He akcnnyaTupoBaTh OTKPbITHIMM
aKCMNyaTaLyoHHble MaTepuarbl C KOHTypamu
TpaHcopmatopa Toka.

Yka3aHHble B PyKOBOZCTBE Morb3oBaTens v Ha
3aBO/ICKON TabnnuKe NpeaenbHble 3HaYeHNs He
npeBbILLaTh, 3T0 TaKKe CNeayeT y4uTbIBaTh Npu
npoBepke 1 BBOAE B 3KCMMyaTaLuio.

YuuTbiBaliTe npeaynpexaatolLme v ykasaHus no
TeXHuke 6€30nacHoCTH B AOKYMEHTaX, KOTopble
OTHOCATCS K yCTpoicTBam!

KsanudmumpoBaHHbIih nepcoHan
Bo nabexatve TpaBM 1 MaTepuanbHoro yiuepba Ha
YCTPOVCTBE MOXET paboTaTb TOMbKO KBANM(ULPOBAHHI
MepCOHar C 3MeKTPOTEXHMYECKIM 0Bpa3oBaHEM, 3HaIOLLWI
* HalyoHarnbHble Npenucanms no npeaoTBpaLLeHio
HecYacTHbIX CryyaeB
* HOPMbI TEXHUKM Be3onacHocTh
* MOAKMNIOYEHMe, BBOA B AKCTyaTaLmio
11 aKCTnyaTaLuio YCTpoiicTBa.

Hapnexauee ncnonb3oBaxue

YctpoiictBo

* NMpeAHa3HayeHo Ans MOHTaxa

B pacnpeaenuTenbHble LWkadbl U MOHTaXHbIE
pacnpefenuTenbHble WTbl

He npepHasHayeHo ANst yCTaHOBKM B TPAHCMOPTHOE
cpepactso! Micnonb3oBaHue yCTPOIiCTBa B He
CTaLOHapHOM 060pyAOBaHNM CHMTAETCS
4pe3BblyaitHbIM YCIIOBUEM OKPYXXaloLLelt Cpefbl

11 AonyckaeTcs TONbKO MO OTAENbHOMY COrnaLLeHNIo.

* He NPpeAHa3HaYeHo Ans YCTaHOBKN B OKPYKEHUS!
C BpeAHbIMI MaciaMm, KUCTIOTaMu, rasamu, napamu,
MbIMbIO, U3MYYEHUSIMU U T.[.
Ycnosusimu HapexHoi 1 6ecnepe6oiHoi
aKCnnyaTaLumM yCTponCTBa ABNAIOTCS: NPaBUnbHas
TPaHCMIOPTUPOBKA, HafNeXallee XpaHeHue, yCTaHoBKa,
MOHTaX, a Tatke oBCryxuBaHue 1 NopaepxaHme
B MCMIPABHOM COCTOSIHUM.

Mopava Han PAXEHUA NUTaHUA

OnacHocTb TpaBMMPOBaHUA U3-33)
NPEOYMNPEX- 3NeKTpM4ecKoro HanpsxeHus!
OEHUE!

BeposTHOCTb TSKenbIX TPaBM Wit CMEPTY BCEACTBIE:

* KacaHWsi ronbiX UK 3a4NLLEHHBIX KU, KOTOpble
HaxoAATCs NoA HaNPSKEHNeM.

* 0MacHbIX AN KacaHus U3MepuTenbHbIX BXO0B Ha
YCTPOWCTBE 1 Ha TpaHcdopMaTope Toka.

Mepepn Hayanom paboT 06ecTounTb yCTaHOBKY!

MpoBepbTe OTCYTCTBME HanpshkeHus!

MatepuanbHbIn ywep6
BCIeACTBUE HecobmioAeHus
YCNOBUI NOAKNIOYEHUA NN
OCTOPOXHO! Heponyctumoro nepenanpsikenms!
BcnenacTaie HecobnoaeHIst YCroBuiA NOAKOYEHNS
UNU NPeBbILLIEHUS A0MYCTUMOTO A1ana3oHa
HanpsiKeHUs MOXHO NOBPEANUTL UIM YHUYTOXUT
YCTPONCTBO.
Mpexae 4eM noaaBaTb HanpskeHUe NUTaHUA Ha
YCTPOWCTBO, yYUTbIBaNTE:
* HanpsikeHue 1 YacToTa AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb AaHHbLIM 3aBOACKOM
Tabnuuku! Cobniopath npegenbHble 3HaYeHNUs,
onucaHHbIe B PyKOBOACTBE nonb3oBarens!
B AomoBbIX anekTpoLuTax obezonacutb
HanpsKeHWe NUTaHUA C NOMOLLbIO BXOASALLEro
B UL/IEC nuHeiiHOro 3awuTHOro aBTomara/
npeaoxpaHuUTens (onpeaeneHve napameTpoB
CM. PyKOBOACTBO MO NOAKMOYEHMI0)!
Pasbeguuutens
- pa3MecTUTb BONIM3Y YCTPOICTBA U CAenaThb Jerko
[OCTYMNHbIM ANs NONb30BaTens.
- 0603HaYUTb ANS COOTBETCTBYHOLLErO YCTPOMCTBA.
He cHUMaTb HanpsxxeHWe NUTaHUA Ha
TpaHcopmaTopax HanpsKeHus.
MpeaycmoTpeTb NpeAoxpaHuTens Ans
HenTpanu, ecnu NoaKNioYeHNe HelTpanm
MCTOYHMKA He 3a3eMNEeHO.

W3mepenue HanpsikeHus

OnacHoCTb TPaBMMPOBaHUA UNK
i 1

OCTOPOXHO! OBPeXAeHNs yeTpoiicTal

3-3a HecobrtoeHnst YCroBuiA NOAKIKOYEHIs ANst BXOZO0B

AN U3MEPEHIS HAMPSIKEHNS! MOXHO TPABMUPOBATLCS

W NOBPEANTB YCTPOCTBO. MO3TOMY YuuTbIBaIATE:

* Bxopabl ANf U3MepeHUs HanpsxXeHns
- He NoAaBaThb Ha HUX MOCTOSIHHOE HanpsikeHue.

CHaGXeHbl NOAXOAAMMMU, MAPKUPOBAHHBIMU

1 pacnonoxeHHbIMW BGNU3N

npefoXpaHuTeneM U pa3beanHuTenem

(anbTepHaTUBa: CMNOBOIA BbIKNIOYaTeNb);

onacHbI NPy NPUKOCHOBEHMUN.

* MpeBblwatoliee HOMUHANbLHOE HaNpsXKeHWe
CceTH NoAKNYaTh Yepes TpaHcopmaTop
HanpsikeHus.

* HanpsikeHnsi U3MepeHus U TOKN U3MEPEHNs
[ONMXHbI NPUHaANexXaTb OfHON U ToW Xxe ceTh!
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W3mepeHue Toka

Yctpoiicto

* [JONyCKAETCA NS 3MEPEHIS TOKa TOMbKO Yepes
TpaHcdopmaTop Toka.

* PaccuMTaHo Ha MoaKmioYeHme TpaHcopmMaTopoB
TOKa C BTOPUYHbIM TOKOM ../1 AW ./5 A

* 110 YMONYaHM0 HaCTPOEHO Ha TpchcbopmaTop Toka
¢ koachduumeHTom nepegaum 5/5 A.

* He BbINOMHSET N3MEPEHIe NOCTOSHHOTO TOKa.

OnacHocTb TpaBMMPOBaHUA U3-33)
NPEQYMPEX- 3NMeKTpU4eckoro HanpsxeHus!
OEHUE!

BeposTHOCTb TshKenNbIX TPaBM UMK CMEPTY BCEACTBIE:

* KacaHWsi rofblX Ui 3a4MLLEHHbIX OT M3ONSALIMAM XM,
KOTOpbIE HaXOAATCS MO HANPSHKEHNEM.

* OMacHbIX Ans kacaHusi BXOOB NS U3MEpPEHIst Toka
Ha YCTPOWCTBE M TpaHchopmaTopax Toka.

Mepen Hayanom paboT 06ecTOUNTL ycTaHOBKY!

lpoBepbTe OTCYTCTBUE HaNpsikeHus!

3asemnutb yctaHoBky! Mcnonb3yitte Ans atoro

MecTa CoeaUHEeHWIA ¢ 3eMnei C CUMBOJIOM

3a3emneHus! 3a3eMNUTb Takke BTOPUYHbIE

06MOTKYM TpaHcopmMaTopoB Toka u BCe

[OCTYNHbIE AN KaCaHUA MeTannmyeckue aetanu

TpaHcdopmatopos!

OnacHocTb TPaBMMPOBaHHA
B CBAI3M C Hanu41em 6onbiumx
MPEOYNPEX- TOKOB M BbICOKOrO 3/1EKTPUYECKOrO
OEHUE! HanpsbkeHus!

kcnnyaTmpyemble Ha BTOPUYHOI 0OMOTKe
TpaHC(opMaTOpPbI TOKa (BbICOKME MUKW HAMPSXKEHMS)
MOrYT NPUBECTY K TSKENbIM TpaBMaMm Ui CMepTH.
W3beraTb OTKPbITO 3KCMNyaTaLmMu
TpaHcopMaTopoB ToKa, 3aKopaynBaTh
TpaHcchopmaTopbl 6e3 Harpy3aku!

Ycrponctsa ¢ LAN noptom

MarepuanbHbIi ylwiep6 BcneacTeue

OCTOPOXHO! HeBePHbIX HACTPOEK cetu!

HeBepHble ceTeBble HACTPOIAK MOTYT CTaTb
NPUYMHON HapyLueHui B [T-ceTaix!
[poKoHCYNbTUPYIiTECH CO CBOUM CETEBbIM
aAMMHUCTPATOPOM KacaTenbHO KOPPEKTHbIX
CeTeBbIX HACTPOEK ANA CBOErO YCTPOHCTBA.

MoHTax
MarepuanbHbliit yuepb ot

A HecobnioaeHns ykasaHuii no
OCTOPOXHO! MoHTaxy!

HecobnitoaeHue yka3aHui o MOHTaXy MOXeT NOBMeYb
NOBPEXEHNE UM YHUUTOXEHHE YCTPOUCTBA.
O6ecneybTe B NPOCTPAHCTBE BOKPYr MecTa
YCTaHOBKM AOCTATONHYIO LIMPKYNSILMIO BO3AYXa,

a npu BbICOKOW OKpYXalolen Temneparype, ecnu
Heo6XoANMO, — OXMnaxaeHue.

AHanoroBble BX0oAbl

MoBpexaeHue yctpolictaal
Balleli YCTaHOBKM U3-3a
OCTOPO)HO! KOPOTKOro 3ambIKaHusi!
Crnmwkom cnabas nonsuns o6opyaoBaHns Ha
aHanoroBbIX BX0AaX OTHOCUTENBHO ANEKTPUYECKMX
Lienel MOXeT MOBPeauTh Balle YCTPOACTBO/BaLLY
YCTaHOBKY.
O6ecneybTe yCUNEHHYH UMK ABOWHYH U3ONALMIO

OTHOCUTENIbHO JMEeKTPU4eCKnX uenen!

OnacHocTb TpaBMUPOBaHUA UNn

OCTOPOXHo! NOBPeXAeHNs ycrpoiicraal

V13-3a HecobntoaeH!s YCroBii NOAKMIOYEHNS
ANs BXOZOB ANS U3MEPEHNst HAaNPSKEHINSt MOXHO
TPaBMUPOBATLCS MMM MOBPEAMTL YCTPONCTBO.
[MoaTomy yuuTbiBaiiTE:

* Bxopabl ANs U3MepeHUs HaNpsXeHNs He
- HarpyxaTb NOCTOSIHHBIM HaNpsHKeHNEM;

- 1CNonb3oBaTh B koHTypax SELV (¢ manbim
3aLLUTHBIM HANPSKEHNEM).

* lpeBbllwatoLiee HOMUHANBHOE HanpsXKeHne
ceTH NoAKNIoYaThb Yepe3 TpaHcdopMaTopb!
HanpsKeHus.

* Bxopab! Ans U3MepeHs HaNpsXKeHNs CHaGXeHbI
NOAXOASALVIMY, MapKVPOBAHHBIMM U PACTIONOXEHHbIMM
BOMM3M NPEAOXPaHUTENEM U Pa3beAvHUTENEM.
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Wskazowki bezpieczenstwa
,Przewodnik instalacji” nie stanowig
kompletng liste wszystkich srodkéw
bezpieczenstwa niezbednych do dziatania
urzgdzenia.

Szczegolne warunki eksploatacji mogg
wymagac¢ dodatkowych srodkow.
,Przewodnik instalacji” zawiera informacje,
ktérych nalezy przestrzegac¢ dla wlasnego
bezpieczenstwa oraz w celu unikniecia szkod
materialnych.

Zastosowane symbole:

Ten symbol wskazuje dodatkowo
do wskazéwek bezpieczenstwa
na zagrozenia prgdem elektrycznym.

Ten symbol wskazuje dodatkowo
do wskazowek bezpieczenstwa
na potencjalne zagrozenia.

G}[>l>

Ten symbol ze stowem

WSKAZOWKA! opisuje:

« procedury, ktére nie niosg ze sobg
niebezpieczenstwa obrazen.

« Wazne informacje, procedury

i czynnosci obstugowe.

Wskazdéwki bezpieczenstwa sg wyréznione
tréjkatem ostrzegawczym i w zaleznosci
od stopnia zagrozenia przedstawione

w nastepujgcy sposob:

Wskazuje na bezposrednio
zagrazajace niebezpieczenstwo,
ktore prowadzi do cigzkich lub

NIEBEZPIE- $miertelnych obrazen.

CZENSTWO!

Wskazuje na prawdopodobnie

nlebezpleczna sytuacje, ktéra

moze prowadzi¢ do cigzkich
OSTRZEZENIE! |ub $miertelnych obrazen.

Wskazuje na prawdopodobnie
niebezpieczng sytuacjg, ktéra
moze prowadzi¢ do lekkich

UWAGA!

Srodki bezpieczenstwa

Podczas eksploatacji urzgdzen elektrycznych
niektore elementy tych urzadzen sg sitg rzeczy
pod niebezpiecznym napigciem elektrycznym.
Z tego powodu w przypadku nieprawidtowego
postepowania moze doj$¢ do wystagpienia
cigzkich obrazen ciata lub szkéd materialnych:
* Przed przystgpieniem do pracy odtgczy¢
napigcie od instalacji! Sprawdzi¢, czy zostato
odigczone napiecie!

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy

je uziemi¢ przy przytagczu przewodu
ochronnego, o ile jest on dostepny.
Niebezpieczne napiecia moga wystepowac
we wszystkich elementach przetaczajgcych,
do ktdrych jest podigczone napiecie zasilajgce.
W urzadzeniu mogg wystgpowac
niebezpieczne napiecia rowniez wtedy,

gdy zostanie ono odtgczone od napigcia
zasilajgcego (akumulator kondensatorowy).
Nie uzywac srodkéw eksploatacyjnych

z obwodami przektadnikéw pradowych.

Nie przekracza¢ warto$ci granicznych
okreslonych w uzytkownik i na tabliczce
znamionowej, nalezy si¢ do tego stosowac
réwniez podczas kontroli i uruchamiania.
Przestrzegaé wskazéwek bezpieczenstwa

i ostrzezen zawartych w dokumentach
dotgczonych do urzgdzenia!

obrazen lub szkéd materialnych.

Wykwalifikowany personel

W celu unikniecia szkéd osobowych i
materialnych prace przy urzadzeniu moze
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany
personel z wyksztatceniem elektrotechnicznym
oraz wiedzg w zakresie

* krajowych przepiséw BHP;

« standardéw techniki bezpieczenstwa;

« instalacji, uruchamiania i eksploatacji urzadzenia.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Urzadzenie jest
* przeznaczone do montazu w szafach
rozdzielczych oraz matych tablicach rozdzielczych.
* nie jest przeznaczone do montazu
w pojazdach! Stosowanie urzgdzenia

poza instalacjami statymi jest rozumiane
Jako szczegdlny warunek srodowiskowy
i jest dopuszczalne wytacznie po podjeciu
osobnych ustalen.
* nie jest przeznaczone do stosowania
w warunkach, w ktérych wystepujg szkodliwe
oleje, kwasy, gazy, opary, pyly, promienie itp.
Bezusterkowa i bezpieczna praca urzadzenia
zaktada prawidtowy transport, prawidtowe
przechowywanie, instalacje i montaz, a takze
obstuge i konserwacje.

Podtaczanie napigcia zasilajagcego

Niebezpieczenstwo
odn. obrazen na skutek
OSTRZEZENIE! hapigcia elektrycznego!

Ciezkie obrazenia ciata lub $mieré mogg

nastgpi¢ w wyniku:

« dotknigcia gotych lub odizolowanych zyt,
ktore sg pod napigciem.

* niebezpieczne przy dotknigciu wejscia urzadzenia.

Przed przystapieniem do pracy odtaczyé

napiecie od instalacji! Sprawdzi¢, czy

zostato odlaczone napigcie!

Szkody materialne na skutek
nieprzestrzegania warunkow
podtaczenia lub

UWAGA!  niedopuszczalnych przepie¢!

Na skutek nieprzestrzegania warunkéw

poditgczenia lub przekroczenia

dopuszczalnego zakresu napiecia urzadzenie

moze ulec uszkodzeniu lub zniszczeniu.

Przed podiaczeniem napigcia

zasilajgcego do urzadzenia:

* Napiecie i czgstotliwos¢é musza

by¢ zgodne z danymi na tabliczce

znamionowej! Przestrzega¢ wartosci

granicznych, opisanych w uzytkownik!

W instalacjach w budynkach

zabezpieczy¢ napiecie zasilajace

wytacznikiem nadmiarowo-pragdowym/

bezpiecznikiem (wymiarowanie patrz

Szybkie wprowadzenie) umieszczonym

na liscie UL!

Separator

- zamontowac¢ w miejscu fatwo dostepnym
dla uzytkownika, w poblizu urzadzenia.

- oznaczy¢ dla danego urzadzenia.

Nie mierzy¢ napigcia zasilajacego przy

przektadnikach napigciowych.

Zapewni¢ bezpiecznik dla przewodu

neutralnego, jezeli przylacze przewodu

neutralnego zrédta nie jest uziemione.

Pomiar napigcia

Q Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen lub
UWAGA! uszkodzenia urzadzenia!

Nieprzestrzeganie warunkoéw podigczenia
dla wejs¢ pomiaru napigcia moze prowadzi¢
do zranienia lub uszkodzenia urzadzenia.
Dlatego pamigtaj:
* Wejscia pomiaru napiecia
- nie moga zostac podigczone do pradu
statego.

- wyposazy¢ w odpowiedni, oznaczony
i umieszczony w poblizu bezpiecznik
i separator (alternatywnie: wytacznik
nadmiarowo-pradowy).

- s3 niebezpieczne przy dotknigciu.

* Napiecia przekraczajace dozwolone,
sieciowe napigecia znamionowe
podtaczac przez przektadniki napieciowe.

* Napigcia pomiarowe i prady pomiarowe
musza pochodzi¢ z tej samej sieci!

UMG 508, UMG 509, UMG 511, UMG 512

Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen lub
UWAGA! uszkodzenia urzadzenia!

Nieprzestrzeganie warunkéw podtgczenia
dla wejs¢ pomiaru napiecia moze prowadzi¢
do zranienia lub uszkodzenia urzadzenia.
Dlatego pamietaj:
* Wejscia pomiaru napiecia nie
- moga zostac¢ poditaczone do pradu statego.
- stosowac do pomiaru napiecia w obwodach
SELV (niskie napigcie ochronne).

* napiegcia przekraczajace dozwolone,
sieciowe napigcia znamionowe
podtaczac przez przektadniki napieciowe.

* Wejscia pomiaru napiecia wyposazy¢
w odpowiedni, oznaczony i umieszczony
w poblizu bezpiecznik i separator.

Pomiar natezenia

Urzadzenie

« jest dopuszczone do pomiaru pradu
za pomocg przektadnikéw pragdowych.

« jest zaprojektowane do podtgczenia
przektadnikow pragdowych z prgdami
wtérnymi ../1 Ai../5A,

« standardowo ma ustawiony stosunek
przektadnika prgdowego 5/5 A.

* nie mierzy pradow statych.

Niebezpieczenstwo
odn. obrazen na skutek

OSTRZEZENIE! hapigcia elektrycznego!

Ciezkie obrazenia ciata lub $mier¢ moga

nastgpi¢ w wyniku:

« dotknigcia gotych lub odizolowanych zyt,
ktore sg pod pradem.

* niebezpiecznych przy dotknigciu wej$¢
pomiaru pragdu na urzadzeniu oraz
przektadnikach prgdowych.

Przed przystapieniem do pracy odtaczy¢

napiecie od instalacji! Sprawdzi¢, czy

zostato odtgczone napiecie! Uziemié
instalacje! W tym celu stosowaé
przylacza uziemiajgce z symbolem
uziemienia! Uziemi¢ réwniez uzwojenia
wtorne przektadnikow pradowych

oraz wszystkie elementy metalowe

przektadnikow, ktore stwarzajg ryzyko

dotkniecia!

Niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen
na skutek wysokich

OSTRZEZENIE! natezen pradu i wysokich
napig¢ elektrycznych!

Przektadniki prgdowe z otwartym
uzwojeniem wtérnym (wysokie szczyty
napigcia) mogg powodowac cigzkie
obrazenia ciata lub $mierc.

Unika¢ otwarcia uzwojenia wtérnego
przektadnikow pradowych, nieobcigzone
przektadniki zewrzec!

Urzadzenia z portem LAN

Szkody materialne na

A skutek nieprawidtowych
UWAGA! ustawien sieciowych!

Nieprawidtowe ustawienia sieciowe mogag
by¢ przyczyng awarii w sieci IT!
Skontaktowac si¢ z administratorem
sieci w celu uzyskania informacji

o prawidiowych ustawieniach sieci
Ethernet dla urzadzenia.

Montaz
Szkody materialne na
skutek nieprzestrzegania
UWAGA! instrukcji montazowych!

Nieprzestrzeganie instrukcji montazowych
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia lub
zniszczenia urzadzenia.

Zapewni¢ odpowiednia cyrkulacje powietrza
w miejscu montazu, w przypadku wysokiej
temperatury otoczenia w razie potrzeby
zapewnic¢ chlodzenie.

Wejscia analogowe

Uszkodzenie urzadzenia/
instalacji na skutek zwarcia!

A

UWAGA!

Za staba izolacja srodkéw eksploatacyjnych
przy wyjsciach analogowych w stosunku

do sieciowych obwodoéw elektrycznych moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia/instalacji.
Zapewni¢ wzmocniong lub podwadjna
izolacje przy sieciowych obwodach

elektrycznych!

Janitza®
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Giivenlik uyarilari

Bu Ingilizce veya Turkge "Kurulum Kilavuzu”,
cihazin igletimi igin gerekli tiim gilivenlik
tedbirlerini icermemektedir.

Ozel galisma kosullari bagka tedbirler
alinmasini gerektirebilir. "Kurulum Kilavuzu”,
kendi guvenliginiz ve maddi hasarlarin
onlenmesi igin dikkate almaniz gereken
uyarilari igermektedir.

Kullanilan semboller:

Guvenlik uyarilari ile birlikte yer alan
bu sembol, elektrik kaynakl tehlikeye
isaret eder.

Guvenlik uyarilari ile birlikte yer alan
bu sembol, potansiyel tehlikeye isaret
eder.

Cihazin kusursuz ve glvenli igletimi igin
tasima, depolama, kurulum ve montaj ve de
kullanim ve servis iglerinin usuliine uygun bir
sekilde yapilmasi zorunludur.

Besleme geriliminin olugturulmasi

Elektrik gerilimi nedeniyle

UYARI! yaralanma tehlikesi vardir!

Asagida belirtilen nedenlerden dolayi agir
derecede yaralanmalar veya 6lim meydana
gelebilir:
* Gerilim iceren ¢iplak veya izolasyonu
siyriimis kablo damalarina temas edilmesi
« Cihazin tehlikeli girislerine temas edilmesi
Caligmalara baglamadan 6nce sisteminizi
gerilimsiz duruma getirin! Gerilimsizlik
durumunu kontrol edin!

Q?l>[>

BILGI' |$aret s6zcUklli bu semboliin

anlam

. Yaralanma tehlikesi icermeyen
yontemler.

* Onemli bilgiler, yontemler veya
uygulama sekilleri.

Guvenlik uyarilari bir tiggen ile vurgulanmakta
ve tehlike derecesine gore asagida oldugu
gibi gosterilmektedir:

Agir derecede veya 6limctil
yaralanmalara yol agan
dogrudan tehdit edici tehlikeye
kars! uyarir.

Agir derecede veya 6limcul
yaralanmalara yol acabilecek
olasi tehlikeli durumlara karsi
uyarir.

TEHLIKE!

A

UYARI!

Hafif derecede yaralanmalara
veya maddi hasarlara yol
acabilecek olasi tehlikeli

DIKKAT!

Giivenlik tedbirleri

Elektrikli cihazlarin ¢alistiriimasi sirasinda
bu cihazlarin bazi pargalari zorunlu olarak
tehlikeli gerilim igerir. Bundan dolayi cihazlar
ile ilgili islemler usuliine uygun yapiimadigi
takdirde, agir derecede yaralanmalar veya
maddi hasarlar meydana gelebilir:

» Calismalara baslamadan 6nce sisteminizi
gerilimsiz duruma getirin! Gerilimsizlik
durumunu kontrol edin!

Baglantilar yapilmadan 6nce cihazi, mevcut
olmasi halinde topraklama baglantisinda
topraklayin.

Tehlikeli gerilimler, gerilim beslemesine bagh
tim devre bilesenlerinde mevcut olabilir.
Besleme gerilimi kesildikten sonra da
cihazda gerilimler mevcut olabilir
(depolama kondansatori).

Akim dénusturtct devrelerine sahip is
ekipmanlarini acik sekilde galistirmayin.
Kullanici ve tip etiketinde belirtilen sinir
degerler asilmamalidir; bu husus kontrol
ve isletime alma sirasinda da dikkate
alinmalidir.

Cihaza ait dokiimanlardaki gtivenlik
uyarilarini ve ikaz bilgilerini dikkate alin!

durumlara karsi uyarir.

Kalifiye personel

Yaralanmalarin ve maddi hasarlarin

onlenmesi i¢in cihazda, sadece asagida

belirtilen konularda bilgi sahibi ve

elektroteknik konusunda egitimli kalifiye

personel galisabilir

« Kazalarin 6nlenmesine dair ulusal mevzuatlar

« Glvenlik teknolojisi standartlari

» Cihazin kurulumu, igletime alinmasi ve
calistirimasi

Talimatlara uygun kullanim

Cihaz,

« elektrik panolarina ve tesisat kiiglik dagitim
kutularina monte edilmesi icin tasarlanmistir.
araglara monte edilmesi igin tasarlanmamigtir!
Cihazin mobil donanimlarda kullaniimasi,
olagandisi ortam kosulu olarak kabul edilir

ve sadece 6zel olarak anlasmaya varildigi
slirece kullanilabilir.

zararli yaglar, asitler, gazlar, buharlar,
tozlar, 1ginlar, vs. iceren ortamlara monte
edilmesi igin tasarlanmamistir.

Baglanti kosullarinin
dikkate alinmamasi veya
miisaade edilmeyen asiri
genllmler nedeniyle maddi
hasar tehlikesi vardir!

A

DIKKAT!

Baglanti kosullarinin dikkate alinmamasi
veya musaade edilen gerilim araliginin
asllmasi nedeniyle cihaziniz hasar goérebilir
veya tahrip olabilir.
Cihazi besleme gerilimine baglamadan
once dikkate almaniz gereken hususlar:
* Gerilim ve frekans, tip etiketinde
belirtilen degerler ile ayni olmalidir!
Kullanici belirtilen sinir degerlere
uyulmahdir!
Bina tesisatinda besleme gerilimini,
UL onaylanmig devre kesici/sigorta
(boyutlar igin bkz. hizli baglangig) ile
emniyete alinmahdir!
Gerilim kesme cihazi,
- kullanici igin kolay ulagilabilir ve
cihazin yakinina monte edilmelidir.
- ilgili cihaz igin igaretlenmelidir.
Besleme gerilimini gerilim
doniistiirticiilerinden 6lgmeyin.
Kaynagin nétr iletken baglantisi
topraklanmamig oldugunda nétr iletken
icin bir sigorta kullanin.

0

Akim olgiimi

Cihaz

« akim donustlrici tzerinden akim élgimu
icin uygundur.

« ../1 Ave ../5 A sekonder akimli akim
doénusturiculerin baglanmasi igin
tasarlanmistir.

« standart olarak 5/5 A akim donusturiict
orani seklinde ayarlanmistir.

« dogru akimlar dlgmez.

Elektrik gerilimi nedeniyle

UYARI! yaralanma tehlikesi vardir!

Asagida belirtilen nedenlerden dolayi agir
derecede yaralanmalar veya 6lim meydana
gelebilir:
« Akim igeren ciplak veya izolasyonu
siyriimis kablo damalarina temas edilmesi
« Cihazdaki ve akim donustiricilerdeki
tehlikeli akim dlgme giriglerine temas
edilmesi
Galigmalara baglamadan 6nce sisteminizi
gerilimsiz duruma getirin! Gerilimsizlik
durumunu kontrol edin! Sistemi
topraklayin! Bunun igin topraklama
sembollii topraklama baglantisi yerlerini
kullanin! Ayrica akim doniistiriicilerin
sekonder sargilarini ve doniistiriiciiniin
temas edilebilir tiim metal pargalarini da
topraklayin!

Yiiksek akimlar ve yiiksek

A elektrik gerilimleri nedeniyle
UYARI! yaralanma tehlikesi vardir!

Sekonder tarafinda acik olarak galistirilan
akim donustirdciler (yiksek gerilim tepe
noktalari), agir derecede yaralanmalara
veya 6lime yol agabilir.

Akim doniigtiriicilerin agik olarak
calistiriimasini 6nleyin ve yiiksiiz
donustiricileri kisa devre yapin!

LAN Portlu cihazlar

Yanhs ag ayarlari nedeniyle
maddi hasar tehlikesi vardir!

A

DIKKAT!

Gerilim olgiimii

Yaralanma tehlikesi veya

DIKKAT! cihaz hasari tehlikesi vardir!

Yanlis ag baglantilari, IT aginda arizalara
yol agabilir!

Cihaziniz igin dogru Ethernet ag
ayarlarini 6grenmek igin ag yoneticinize
basvurun.

Gerilim 6lgme girisleri igin baglant
kosullarinin dikkate alinmamasi nedeniyle
yaralanabilirsiniz veya cihaz hasar gorebilir.
Bundan dolayi dikkate almaniz gereken
hususlar:

* Gerilim 6lgme girigleri
- dogru gerilime baglanmamalidir.

- uygun, isaretlenmis ve yakinina
yerlestirilmis sigorta ve gerilim kesme
cihazi (alternatif: devre kesici) ile
donatilmahdir.

- temas halinde tehlikelidir.

* Miisaade edilen sebeke anma
gerilimlerini agan gerilimleri gerilim
donustiiriicli Uzerinden baglayin.

¢ Olgme gerilimleri ve 6lcme akimlari ayni
sebekeden gelmelidir!

UMG 508, UMG 509, UMG 511, UMG 512

Yaralanma tehlikesi veya

DIKKAT! cihaz hasari tehlikesi vardir!

Gerilim 6lgme girigleri icin baglanti
kosullarinin dikkate alinmamasi nedeniyle
yaralanabilirsiniz veya cihaz hasar gérebilir.
Bundan dolayi dikkate almaniz gereken
hususlar:

* Gerilim d6lgme girisleri
- dogru gerilime baglanmamalidir.

- SELV devrelerinde (¢ok diisiik
glivenlik gerilimi) gerilim dlgiimii igin
kullaniimamalidir.

* Miisaade edilen sebeke anma
gerilimlerini agsan gerilimleri gerilim
doniustiiriicii Uzerinden baglayin.

* Gerilim d6lgme girislerini uygun,
isaretlenmis ve yakinina yerlestirilmis

sigorta ve gerilim kesme cihazi ile donatin.

Montaj
Montaj uyanlarinin dikkate
alinmamasi nedeniyle maddi
DIKKAT! hasar tehlikesi vardir!

Montaj uyarilarinin dikkate alinmamasi
nedeniyle cihaziniz hasar gorebilir veya
tahrip olabilir.

Cihazi monte edeceginiz ortamdaki hava
dolagiminin yeterli olmasini saglayin;
cok yiiksek ortam sicakliklarinda
sogutmanin yeterli olmasini saglayin.

Analog girigler

Kisa devre nedeniyle
cihaziniz/ sisteminiz hasar

DIKKAT! 9orebilir!

Analog giriglerindeki is ekipmanlarinin
sebeke akimi devrelerinden yetersiz izole
edilmesi, cihazinizda/sisteminizde hasarlara
yol acabilir.

Sebeke akimi devrelerine dogru takviyeli

veya ¢ift izolasyon uygulayin!

Janitza®




